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INSTRUKCJA ORYGINALNA (OBSLUGI)

AKUMULATOR SYSTEMU GRAPHITE
ENERGY+

58G001, 58G004

Akumulatory 58G001, 58G004 nalezace do
systemu Graphite Energy+ sa kompatybilne
z urzadzeniami GRAPHITE: 58G000, 58G006,
58G007, 58G008, 58G009, 58G010, 58G011,
58G012, 58G013, 58G014, 58G017, 58G018,
58G019, 58G020.

PRZEPISY BEZPIECZENSTWA

UWAGA: PRZED PRZYSTAPIENIEM DO
UZYTKOWANIA AKUMULATORA NALEZY
UWAZNIE PRZECZYTAC NINIEJSZA INSTRUKCJE |
ZACHOWAC JA DO DALSZEGO WYKORZYSTANIA.

akumulatoréw:
a.Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do
uzytkowania przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonej zdolnosci fizycznej, czuciowej
Iub psychmznej, lub osoby nie majace
enia lub j Sci sprzetu,
chyba ze odbywa sie to pod nadzorem
lub zgodnie z instrukcja uzytkowania
sprzetu przez osoby odpowiadajace za ich
bezpieczenstwo.

b.Nalezy zwréci¢ uwage na dzieci , aby nie
bawity sie sprzetem.

c.Proces tadowania akumulatora powinien
przebiegac pod kontrolg uzytkownika.

d.Nalezy unika¢ tadowania akumulatora w
temperaturach ponizej 0°C.

e.Akumulatory nalezy tadowa¢ wytacznie
tadowarka zalecang przez producenta.
Uzycie tadowarki przeznaczonej do tadowania
innego typu akumulatoréw stwarza ryzyko
powstania pozaru.

f. Akumulatora nalezy uzywaé¢ wylacznie
z urzadzeniami nalezacymi do systemu
Graphite Energy+. Uzycie akumulatora z
innym urzqdzeniem moze stwarzac¢ ryzyko
obrazen lub pozaru.

g.W czasie, gdy akumulator nie jest
uzywany, nalezy go przechowywac z dala

od lowych przedmioté takich,
jak spinacze do papieru, monety, klucze
gwozdzie, $ruby, lub inne mate elementy
metalowe, ktére moga zewrze¢ styki
akumulatora. Zwarcie stykéw akumulatora
moze spowodowac oparzenia lub pozar.

h.w przypadku uszkodzenia i/lub
niewtasciwego uzytk i a
moze dojs¢ do wydzielenia si¢ gazoéw.
Nalezy wymetrzyc pomleszczenle, w razie
dolegli i I si¢ z lekarzem.
Gazy mogq uszkodzi¢ drogi oddechowe.

i. Wwarunkach ekstr h moze wystap
wyciek ptynu z akumulatora. Wydostajqca
sie z al latora ciecz moze sp

podraznienia lub oparzenia. Jesli zostanie

stwierdzony wyciek, nalezy postepowac w

sposéb podany nizej:

- ostroznie wytrze¢ plyn kawatkiem tkaniny.
Unikac kontaktu plynu ze skérq lub oczami.

jesli dojdzie do kontaktu plynu ze skorq,
odpowiednie miejsce na ciele nalezy przemy¢
natychmiast obfitq ilosciq czystej wody,
ewentualnie zneutralizowa¢ ptyn za pomocq
tagodnego kwasu, takiego jak sok cytrynowy
lub ocet.

jesli ptyn dostanie sie do oczu, to nalezy je

natychmiast przeptuka¢ duzq ilosciq czystej

wody, przez co najmniej 10 minut i zasiegnqc
porady lekarza.

. Nie wolno uzywa¢ akumulatora, ktory jest
uszkodzony lub zmodyfikowany. Uszkodzone
lub zmodyfikowane akumulatory mogq dziatac
w sposob nieprzewidywalny, prowadzqc do
pozaru, wybuchu lub  niebezpieczeristwa
obrazen.

k.Akumulatora nie wolno wystawia¢ na
dziatanie wilgoci lub wody.

I. Akumulator nalezy zawsze utrzymywac z
dala od Zrédta ciepta. Nie wolno pozostawiac
go na dtuzszy czas w $rodowisku, w ktérym
panuje wysoka temperatura (w miejscach
nastonecznionych, w poblizu grzejnikéw
lub gdziekolwiek tam, gdzie temperatura
przekracza 50°C).

m. Nie wolno naraza¢ akumulatora na
iziatanie ognia ani nadmiernej peratury.
Wystawienie na dziatanie ognia lub temperatury
powyzej 130°C moze spowodowac eksplozje.

UWAGA! Temperatura 130°C moze by¢ okreslona
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jako 265°F.

n.Nalezy przestrzega¢ wszystkich instrukcji
tad ia, nie wolno tad ¢ al I a

w temperaturze wykraczajacej poza zakres

instrukcji obstugi. tadowanie niewtasciwe lub
w temperaturze spoza okreslonego przedziatu
moze uszkodzi¢ akumulator i zwiekszy¢
niebezpieczeristwo pozaru.

okreslony w tabeli danych znamionowych w@

Naprawa:

a.Nie wolno naprawia¢ uszkodzonych
akumulatoréw. Wykonywanie  napraw
akumulatora jest dopuszczalne wytqcznie przez
producenta lub w autoryzowanym serwisie.

b.Zuzyty akumulator nalezy dostarczy¢ do
punktu zajmujacego sie utylizacja tego
typu niebezpiecznych odpadéw.

UWAGA!

Akumulatory Li-lon moga wyciec, zapalic¢
sie lub wybuchng(, jesli zostang nagrzane
do wysokich temperatur lub zwarte. Nie
nalezy ich przechowywa¢ w samochodzie
podczas upalnych i stonecznych dni. Nie
nalezy otwierac ak I a. Ak I y

4. Nie dopuszcza¢ do nagrzania powyzej
50°C.

5. Recykling.

6. Selektywne zbieranie.

Proces tad ia ak | a

w Instrukcji Obstugi urzadzenia.

pisany jest

PARAMETRY TECHNICZNE

DANE ZNAMIONOWE

Akumulator systemu Graphite Energy+

Parametr Wartos¢

Akumulator 58G001 58G004

Napiecie akumulatora | 18V DC 18V DC

Typ akumulatora Li-lon Li-lon
Pojemnos¢
akumulatora
Zakres temperatury

2000 mAh | 4000 mAh

49C - 40°C | 4°C - 40°C

Li-lon zawierajg elektroniczne urzadzenia
zabezpieczajace, ktore jesli  zostang
uszkodzone, moga spowodowaé, ze
akumulator zapali sie lub wybuchnie.

OBJASNIENIE ZASTOSOWANYCH
PIKTOGRAMOW

XS
P,

Sh ®e
Li-lon

4 5 6

1. Przeczytaj instrukcje obstugi,
przestrzegaj ostrzezen i warunkow
bezpieczenstwa w niej zawartych!

2. Nie wrzuca¢ ogniw do ognia.

dla srodowisk

3. Stwarzajace zag
wodnego.

otoczenia _

donmasbtooz | 1h | 7

Masa 0,400 kg 0,650 kg

Rok produkgji 2018 2018
OCHRONA SRODOWISKA

Akumulatoréw / baterii nie nalezy wrzuca¢ do
odpadow domowych, nie wolno ich wrzuca¢
do ognia lub do wody. Uszkodzone lub zuzyte
akumulatory nalezy poddawac prawidtowemu
recyklingowi zgodnie z aktualng dyrektywa
dotyczaca utylizacji akumulatorow i baterii.

* Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

.Grupa Topex Spoétka z ograniczong odpowiedzialnoscia”
Spotka komandytowa z siedzibg w Warszawie, ul.
Pograniczna 2/4 (dalej: ,Grupa Topex”) informuje, iz
wszelkie prawa autorskie do tresci niniejszej instrukcji
(dalej: ,Instrukcja”), w tym mu.in. jej tekstu, zamieszczonych
fotografii, schematow, rysunkow, a takze jej kompozydji,
naleza wyfacznie do Grupa Topex i podlegaja ochronie
prawnej zgodnie z ustawa z dnia 4 lutego 1994 roku, o
prawie autorskim i prawach pokrewnych (tj. Dz. U. 2006
Nr 90 Poz 631 z pézn. zm.). Kopiowanie, przetwarzanie,
publikowanie, modyfikowanie w celach komercyjnych
catosci Instrukgji jak i poszczegélnych jej elementéw, bez
zgody Grupa Topex wyrazonej na pismie, jest surowo
zabronione i moze spowodowac pociggniecie do
odpowiedzialnoéci cywilnej i karnej.
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GWARANCJA | SERWIS

Warunki gwarancji oraz opis postepowania w
przypadku reklamacji zawarte sa w zalgczonej
Karcie Gwarancyjnej.

Serwis Centralny

GTX Service tel. +48 2257303 85
Ul. Pograniczna 2/4 fax.+48225730383
02-285 Warszawa e-mail graphite@gtxservice.pl

Sie¢  Punktow  Serwisowych do  napraw
gwarancyjnych i pogwarancyjnych dostepna na
platformie internetowej gtxservice.pl

GRAPHITE zapewnia dostepnos¢ czesci zamiennych
oraz materiatéw eksploatacyjnych dla urzadzen
i elektronarzedzi. Petna oferta czedci i ustug na
gtxservice.pl.

Zeskanuj QR kod i wejdz na gtxservice.pl

GTx  [hAg
SERVICE &

@ TRANSLATION OF
THE ORIGINAL INSTRUCTIONS

TRANSLATION OF
THE ORIGINAL INSTRUCTIONS
GRAPHITE ENERGY+ BATTERY
58G001, 58G004
58G001, 58G004 batteries of the Graphite
Energy+ range are compatible with the
following GRAPHITE devices: 58G000,
58G006, 58G007, 58G008, 58G009, 58G010,
58G011, 58G012, 58G013, 58G014, 58G017,
58G018, 58G019, 58G020.

SAFETY REGULATIONS

CAUTION: BEFORE USING THE BATTERY READ
THIS MANUAL CAREFULLY AND KEEP IT FOR
FUTURE REFERENCE.

Appropriate i e and op ion of
the batteries:
a.This equig is not i ded for use by

persons with restricted physical, sensory
or mental capabilities (including children)
or persons who have no experience
or are unfamiliar with the equipment,
unless the use is supervised or carried
out in accordance with equipment use
instructions handed over by persons
responsible for safety.

b.Pay attention to children so they don’t play
with the equipment.

<. Battery charging process should be supervised
by the user.

d.Avoid charging the battery in temperature
lower than 0°C.

e.Use only the charger recommended by the
manufacturer. Using charger designed for other
type of battery brings the risk of fire.

f. Use the battery only with the devices of
the Graphite Energy+ . Use of the battery with
another device may cause risk of injuries or fire.

g.When the battery is not in use, store it away
from metal objects such as paper clips,
coins, keys, nails, screws or any other small
metal objects that can short-circuit the
battery connectors. Short-circuit of battery
connectors may cause burns or fire.
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h.In case of battery damage and/or improper
use it may produce gas. Ventilate room and
seek medical attention in case of medical
symptoms. Gas can damage respiratory tract.

i. In extreme conditions liquid may leak out
of the battery. The liquid coming out of the
battery may cause irritations or burns. When
aleak is found, follow the below procedure:

- Carefully wipe the liquid with a cloth. Avoid
contact of the liquid with skin and eyes.

In case the liquid gets onto skin, immediately
wash the spot abundantly with clean water,
you can also neutralize the liquid with a mild
acid, e.g. lemon juice or vinegar.

When the liquid gets into eyes, wash it
immediately with a lot of clean water for at
least 10 minutes. Seek medical advice.

j. Do not use damaged or modified battery.
Damaged or modified batteries may behave
unpredictably, causing fire, explosion or risk of
injuries.

k.Do not expose the battery to humidity or
water.

I. Always keep the battery away from sources
of heat. Do not leave the battery for a long
time in high temperature (in direct sunlight,
in proximity of heaters and wherever the
temperature exceeds 50°C).

m. Do not expose the battery to fire or
excessive temperature. Exposure to fire o
temperature above 130°C may cause explosion.

CAUTION! Temperature of 130°C can be also

defined as 265°F.

n.Observe all charging instructions. Do not
charge the battery in temperature outside
of range defined in the rating data table
from the instruction manual. Incorrect
charging or charging in temperature outside
of defined range may damage the battery and
increase the risk of fire.

Repair:

a.Do not repair damaged batteries. Battery can
be repaired only by the manufacturer or in an
authorised workshop.

b.When disposing of the worn out battery,
take it to a service point where you can
utilize such dangerous wastes.

CAUTION!
Li-lon batteries may leak, set on fire or
plode when h d to high ature or

short-circuited. Do not store the batteries in
a car in hot and sunny days. Do not open the
battery. Li-lon batteries contain electronic
protection devices that, if damaged, may
cause fire or explosion of the battery.

EXPLANATION OF USED SYMBOLS

XS

Max. OW E
50°C E p
Li-lon
4 5 6
1. Read instruction manual, observe
warnings and safety conditions therein!
2. Do not throw cells into fire.
3. Hazardous to water environment.
4. Do not allow to heat above 50°C.
5. Recycling.
6. Segregated waste collection.

Battery charging procedure is described in the
instruction manual of the device.

TECHNICAL PARAMETERS

RATED PARAMETERS

Graphite Energy+ System Battery

Parameter Value

Battery 58G001 58G004

Battery voltage 18V DC 18V DC
Battery type Li-lon Li-lon
Battery capacity 2000 mAh |4000 mAh
gr:;aieent temperature | jo- _ 400c | a0c - ag0C
|| 2
Weight 0,400kg | 0,650 kg
Year of production 2018 2018
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ENVIRONMENT PROTECTION

Do not dispose the batteries with household
wastes, do not throw in fire or water. Damaged
or worn out batteries should be properly
recycled in accordance with applicable
directive for battery disposal.

* Right to introduce changes is reserved.

“Grupa Topex Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscia”

Spotka komandytowa with seat in Warsaw at ul.
Pograniczna 2/4 (hereinafter Grupa Topex) informs, that
all copyrights to this instruction (hereinafter Instruction),
including, but not limited to, text, photographies, schemes,
drawings and layout of the instruction, belong to Grupa
Topex exclusively and are protected by laws accordingly
to Copyright and Related Rights Act of 4 February 2004
(ustawa o prawie autorskim i prawach pokrewnych, Dz. U.
2006 No 90 item 631 with later ammendments). Copying,
processing, publishing, modifications for commercial
purposes of the entire Instruction or its parts without
written permission of Grupa Topex are strictly forbidden
and may cause civil and legal liability.

UBERSETZUNG DER ORIGINAL
BETRIEBSANLEITUNG

AKKUMULATOR AUS DEM
GRAPHITE ENERGY+

58G001, 58G004

Die Akk I 58G001, aus dem
Graphite Energy+ sind mit den GRAPHITE-
Gerdten kompatibel: 58G000, 58G006,
58G007, 58G008, 58G009, 58G010, 58G011,
58G012, 58G013, 58G014, 58G017, 58G018,
58G019, 58G020.

SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

ANMERKUNG: LESEN SIE DIE VORLIEGENDE
BETRIEBSANLEITUNG VOR DER INBETRIEBNAHME
DIESES AKKUMULATORS SORGFALTIG DURCH
UND BEWAHREN SIE DIESE FUR SPATERES
NACHSCHLAGEN AUF.

Richtige Bedienung und richtiger Einsatz von
Akkumulatoren:

a.Das Geréat ist nicht fiir die Verwendung
durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit
eingeschranktem physischen, sensorischen
oder geistigen Féahigkeiten oder
mangelnder Erfahrung und Kenntnissen
geeignet, es sei denn, sie erhielten eine
angemessene Aufsicht oder ausfiihrliche
Anleitung hinsichtlich der Benutzung
des Gerites durch Person, die fiir deren
Sicherheit verantwortlich ist.

b.Verhindern Sie, dass Kinder mit dem Gerit
spielen.

c.Der Ladevorgang soll unter Kontrolle des
Benutzers verlaufen.

d.Vermeiden Sie das Laden des Akkus bei
Temperaturen unter 0°C.

e.Zum Laden der Ak I en ver d
Sie nur das vom Hersteller empfohlene
Ladegerat. Das Verwenden eines Ladegeriits,
das fiir einen anderen Akku-Typ geeignet ist, das
Brandrisiko darstellt.

f. Der Akkumulator ist ausschlieBlich mit
den Gerdten aus dem Graphite Energy+
System zu ver den. Das Ver den des
Akkumulators mit einem anderen Geriit stellt das
Brandrisiko dar.
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g.Wird der Akku nicht gebraucht, lagern Sie
ihn fern von metallischen Gegenstidnden
wie Papierklammern, Miinzen,
Nédgel, Schrauben oder andere kleine
Metallelemente, die die Klemmen des
Akkus kurzschlieBen kénnen. Der Kurzschluss
der Akku-Klemmen kann zu Verbrennungen oder
Brand fiihren.

h.Im Falle einer Beschdadigung und/oder
einer unsach aB Ver d des
Akkus kann zu einer Freisetzung von
Gasen kommen. Liiften Sie den Raum, bei
Beschwerden konsultieren Sie einen Arzt.
Gase kénnen die Atemwege schddigen.

Unter den extremen Bedingungen kann
es zu einer Leckage der Akku-Fliissigkeit
kommen. Die aus dem Akkumulator
austr de Fliissigk kann Rei

oder Verbr verursachen. Falls
eine Leckage festgestellt wird, soll der Benutzer
folgendermalfen vorgehen:

die Fliissigkeit vorsichtig mit einem Lappen
wischen. Den Augen- und Hautkontakt
vermeiden.

falls es zu dem Hautkontakt kommt, ist die
betroffene Korpestelle sofort reichlich mit
sauberem Wasser zu spiilen, die Flissigkeit
eventuell mit einer milden Sdure wie
Zitronensaft oder Essig zu neutralisieren.

beim Augenkontakt die Augen sofort reichlich

mit sauberem Wasser mindestens 10 Minuten

lang spiilen und Arzt aufsuchen.

Beschaddigter bzw. verdnderter Akku darf

nicht verwendet werden. Beschddigte oder

verdnderte  Akkus kénnen unvorhersehbar
funktionieren und in der Folge zum Feuer, zur

Explosion oder Verletzungen fiihren.

k.Lassen Sie keine Feuchtigkeit bzw. kein
Wasser auf den Akkumulator einwirken.

I. Halten Sie stets den Akku von Warmequellen
fern. Lassen Sie den Akku nicht fiir eine langere
Zeit in einer Umgebung, in der Hitze (Stellen
mit direkter Sonneneinstrahlung, in der nahe
von Heizkorpern oder da, wo die Temperatur
50°C tibersteigt) herrscht.

m. Den Akku keinem Feuer bzw. keinen
hohen Temperaturen aussetzen. Das
Einwirken von Feuer bzw. Temperatur von (iber
130°C kann zur Explosion fiihren.

ACHTUNG! Die Temperatur von 130°C kann als

265°F angegeben werden.

n.Samtliche Lad isung inhal
Den Akku bei Temperaturen, die liber den
in der Nennwert-Tabelle in der Anweisung
genannten Bereich hinausgehen, nicht
laden. Das nicht geeignete Laden oder die
Temperaturen auBerhalb des angegebenen
Bereichs kénnen den Akku beschddigen und die
Feuergefahr erhGhen.

Reparatur:

a.Beschadigte Akkus diirfen nicht repariert
werden. Mit der Reparatur des Akkus nur den
Hersteller oder eine autorisierte Servicestelle
beauftragen.

b.Den verbrauchten Akkumulator an eine
geeignete Stelle bringen, die sich mit der
Entsorgung von Gefahrstoffen befasst.

ACHTUNG!

Die Lithium-lonen-Akkus konnen
herausflieBen, sich entziinden oder
explodieren, falls sie auf hohe Temperaturen
erhitzt werden bez. falls es zu einem
Kurzschluss kommt. Die Akkus diirfen
deswegen an heiBen und sonnigen Tagen
im Auto nicht aufbewahrt werden. Der Akku
darf nicht gedffnet werden. Die Lithium-

lonen-Akkus enthalten elektronische
Sicherungseinrichtungen, deren
Beschidi das Entfl oder die

Explosion des Akkus verursachen kann.

ERLAUTERUNG ZU DEN EINGESETZTEN PIKTO-
GRAMMEN.

X

Max.
By v B
Li-lon
4 5 6

1. Die Betriebsanleitung durchlesen und
die darin enthaltenen Warnhinweise und
Sicherheitshinweise beachten!

2. Akkuzellen nicht ins Feuer legen.
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3. Gefihrlich fiir die aquatische Umwelt.
4. Nicht iiber 50 °C erhitzen lassen.
5. Recycling.
6. Getrennt sammeln.
Der Ladeprozess des Akkus ist in der
Bedienungsanleitung des Gerétes
beschrieben.
TECHNISCHE PARAMETER
NENNWERTE
Akkumulator aus dem Graphite Energy+-
System
Parameter Wert
Akkumulator 58G001 | 58G004
Voltage akku 18V DC | 18V DC
Typ des Akkumulators Li-lon Li-lon
Akku-Kapazitat 2000 mAh {4000 mAh
Umgebung 49C - 40°C |4°C - 40°C
stemperaturbereich
Ladezeit beim Laden,
mit einem Ladegerat 1h 2h
58G002
Masse 0,400 kg | 0,650 kg
Baujahr 2018 2018
UMWELTSCHUTZ
Akkumulatoren/Batterien  nicht in  den
Hausmiill, Feuer bzw. Wasser werfen.
Beschadigte bzw. Verbrauchte Akkumulatoren
sind ordnungsgemdB in Ubereinstimmung
. mit der glltigen Richtlinie iber die
Lilon | Entsorgung von Batterien und Akkumulatoren
zu recyceln.

* Anderungen vorbehalten.

,Grupa Topex Spétka z ograniczona odpowiedzialnoscia”
Spotka komandytowa mit Sitz in  Warschau, ul.
Pograniczna 2/4 (nachfolgend: ,Grupa Topex”) teilt mit,
dass alle Urheberrechte auf den Inhalt der vorliegenden
Betriebsanleitung  (nachfolgend: ,Betriebsanleitung”),
darunter u. a. derer Text, Bilder, Schemata, Zeichnungen,
sowie Anordnung, ausschlieBlich Grupa Topex angehéren
und laut Gesetz iiber das Urheberrecht und verwandte
Rechte vom 4. Februar 1994 (GBI. 2006 Nr. 90 Pos. 631 mit
spateren Anderungen) rechtlich geschiitzt werden. Das
Kopieren, Verarbeiten, Veroffentlichen sowie Modifizieren
der gesamten Betriebsanleitung bzw. derer Eir e

MEPEBOJ] OPUTUHAJIbHOM
WUHCTPYKLNNIO SKCINTYATALUUN

AKKYMYNATOPHAA BATAPEA
CUCTEMbI GRAPHITE ENERGY+

58G001, 58G004

AKKymynsaTopHble 6aTtapen 58G001, 58G004
cuctembl Graphite Energy+ coBmecTumbl ¢
nHctpymeHtom GRAPHITE: 58G000, 58G006,
58G007, 58G008, 58G009, 58G010, 58G011,
58G012, 58G013, 58G014, 58G017, 58G018,
58G019, 58G020.

TNMPABUJIA TEXHUKU BE3OITACHOCTU
BHUMAHWE: MEPE HAYAJIOM SKCMTYATALINNA

AKKYMYNATOPHOWN BATAPEU CNEOYET
BHUMATENIbHO MPOYUTATb JAHHYIO
WHCTPYKUMIO N COXPAHUTL B KAYECTBE
CMPABOYHOIO MATEPUATIA.

Mp o6cny W 3KCnayarauma
aKKyMynaTopHbix 6aTapeii:

a.j He

~ PY P

ana UCnonb3oBaHMA nuuamu (BKHIO‘IBH
AeTell) € orpaHNYeHHbIMU dU3NUYecKUMY,
CEHCOpPHbIMU wnn YMCTBEHHbIMU
CNoco6HOCTAMY UnM € HeAOoCTaTKOM onbiTa
N 3HaHWWA, eCIN OHM He HaxoAATCcA nopj
KOHTpPOJieM WM He NPONHCTPYKTUPOBaHbI
06 unCNonb30BaHMM YCTPONCTBA NNLOM,
OTBETCTBEHHbIM 3a NX 6@30MacHOCTb.

b. [leTn AOMKHBI HAXOANTHLCA NOA NPUCMOTPOM
ana urpbi ¢

AonyLy
c.[onb3oBaTenb  AOMKEH  KOHTPONMPOBaTb
npoLecc 3apsAaa akKyMynATopHou GaTtapeu.
d.He 3apsaxaiite akkymynaTopHyto 6atapeto npu
Temnepatype Huxe 0°C.

e.3apAaxaiiTe aKKyMynATopHylo 6artapeto
ToNnbKo 3apAaHbIM YCTpPOWICTBOM,
PEeKOMEeHA0BaHHbIM nsrorosuTenem.
3apsdHoe ycmpolicmeo, npu2o0Hoe 071 00H020
muna  akkymynamopHol 6amapeu, moxem
€030a8ame puck NOXApa Npu NpumMeHeHuu ¢
Opyaum munom akkymynamopHot 6amapeu.

fiir kommerzielle Zwecke ohne Einwilligung von Grupa
Topex in Schriftform ist streng verboten und kann zivil- und
strafrechtlich verfolgt werden.

f. Uc yiTe ymy p 6atapeu
TonbKo c 3/1eKTPOUHCTPYMEHTOM
cnctembl  Graphite Energy+. [IpumereHue
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AKKyMyZAmMopHbIX  6amapeli ¢ Opyaum
3/1eKMPOUHCMPYMEHMOM MOXem co30asams
PUCK Mes1ecHo20 NOBPeXOeHUSA U NOXapa.
g.Korga akkymynatopHas 6GaTtapea He
ncnonb3yeTcs, AepXKnTe ee Ha 6esonacHom
PacCTOAHNM OT MeTanNN4eCcKUX NPeAMEeTOB,
TakKNX KaK CKpenkun, MOHeTbl, Kinwun,
rsosgun, BWHTDbI wn WHbIE Menkue

Kune

p bl P
moryT YTb K. ymy p!
6Gatapen. Kopomkoe 3ambikaHue —Kaemm
aKKyMynamopHoU 6amapeu Moxem 8bi136amb
0XO02U U/IU NOXap.

h.B cnyuae pexaeHna n p
3KcnnyaTayun n3 aKKyMyﬂﬂTOpHOI‘;I
6aTapen MOryT BbiAenAaTbcaA rasbl. Cnegyer
npoBeTpUTL MNOMelleHne, a B cayyae
HeaoOMoOraHmsa OGPaTMTbCﬂ K Bpauy. [azvl
mogym nospeaumb ObixamesibHble nymu.

i. Mpn 6p 6p u3
aKKyMYNATOPHO 6aTapen MoXeT
BbITeKaTb KMAKOCTb. BbiTekawwan u3
aKKyMynATOpHOU  6aTapenm  XUAKOCTb

MOXeT Bbi3BaTb pa3fipa)KeHne Ui oxoru.
B makom cnyuae cnedyem Oeticmgosams, Kak
0NUCAHO HUXe:

XKUOKOCMb
nonadaHus

0CMOPOXHO ydanume
mpsanoykod. U36ezatime
XKUOKOCMU HA KOXY U/IU 8 2/1a30;

8 C/lydae KOHMAKMa Xuodkocmu ¢ Koxed,
nospexdeHHoe mMecmo 0bunbHO npomotime
80000, MOXHO Helimpanu3oeams XuoKocme
HedzpeccusHol  Kucsomol, — Hanpumep,
JIUMOHHbIM COKOM UJ1U YKCYCOM,

8 C/lyyae nonadaxus XudKocmu 8 endasd,
06usbHO npomotime 2n1a3za 8o0oli 8 meyeHue
10 MUHym u obpamumece K 8payy.

6aTapelo Ha AnUTeNbHOE BPeMA B MecTax
BO3JENCTBMA  BbLICOKMX Temnepatyp (nog
NPAMbIMA  COMIHEYHBIMW  NydYamu,  B6IM3M
ob6orpesaTeniel WM Tam, rae TemnepaTtypa
npesbiwaet 50°C).

m. He nopBepraiite aKKyMYNATOPHYIO
6aTapelo  BO3JeiiCTBUIO  OTHA  wan
YpesMepHO  BbICOKOWl  TemnepaTypbl.
Bozdelicmeaue ozHA unu memnepamypel biwie
130 °C moxxem 8bI38amb 83pble.

MPUMEYAHMUE: Bmecto Temnepatypbl 130 °C

MOXeT 6bITb yKa3aHa Temnepatypa 265 °F.

n.Co6niopaiiTe Bce MHCTPYKLUN MO 3apAaKe,

PeL A 3ap > yMmy PHY
6aTapeto npun patype, i
3a np T patyp,

P 0 B Tab.
XapaKTepucTuk B WMHCTPyKUMM no

3KcnnyaTauun. HenpasuneHas 3apadka unu
3apAadka C Hecobso0eHueM peKoMeHOyeMblX
npedesnios memnepamyp Moxem nospedums
aKKyMY/IAMOPHYI0 6amapelo u NosbIcUms puck

B03HUKHOBEHUSA NOXApa.
PemoHT:
a.Hn B Koem cnyyae He peMOHTUpyiiTe
p ymy p 6aTapen.
Mopy4atime pemoHm AKKyMysIAmopHoU

6amapeu  MonbKO  U320MOBUMENIO  UNU
asmopu308aHHOU Macmepckou.

b.OTtpa6oraByio cBoi pecypc
aKKymynaTopHylo 6atapelo nepepaiite B
C i NYHKT nyrtunansaymn

ONacHbIX OTXOA0B AAHHOTO TMNA.
BHUMAHMUE!

AkKymynatopHble 6atapen Li-lon moryt
noteub, 3aropeTbCA WAN B30OPBaTbCA, ecnu
6yAyT HarpeTbl [0 BbICOKMX Temmnepatyp

j- He ynTech P W vnn UM  nNpon3onfeT KOPOTKOe 3aMblKaHue.
anduump i ymy pHoI He XxpaHuTe akkymynaTopHble 6atapen B
6atapeeii. MospexoeHHble unu aBT B c aHn. He
MOOUBUUUPOBAHHbIE AKKyMyniAmOopHble BCKpbIBaiiTe  aKKyMynAaTopHble 6GaTapeu.
6amapeu mozym secmu ce6s Henpeoc) o, AKKyMy pHble 6atapen Li-lon cHa6xeHbl
npusecmu K noxapy, 83pbisy, u6o cosoame 3NIEKTPOHHON  3aWuTOli,  MoBpeXpeHue

0NAcHOCMb MesnecHbIX NospexdeHuL.

k.He nopsepraiite aKKyMYNATOPHYI0
6aTapelo BO3AECTBIIO BNary uim Boabl.

I. lepxute  akkymynaTopHyto 6atapeto  Ha
6€30MacHOM PacCTOAHUM OT UCTOYHVIKa Temna.
3anpelyjaeTca  OCTaBNATb  aKKyMyATOPHYIO

KOTOPOI MOXET Bbi3BaTh X BO3ropaHue uim
B3pbIB.
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PACLUNOPOBKA MUKTONPAMM

¥

2

1 2 3
Max. 1 OW
b
Li-lon
4 5 6
1. TMpounTaite WHCTPYKUMio no
3Kcnnyatauum, cobniopante ykasaHus
n p T 6 HOCTH,

npuBeAeHHbIE B UHCTPYKumn!

2. He 6pocaiiTe akkymynsaTopHble 6aTapeu
B OTOHb.

3. Co3paeT onacHOCTb [/1A BOAHOM cpefbl.

4. He HarpesaiiTe Bbiwe 50°C.

5. BropuyHana nepepa6oTtka.

6. CeneKTuBHbII c60p OTXOA0B.

Mpouecc 3apaaKn akKymynaTopHoii 6aTtapen
onucaH B WHCTPYKUUM MO SKcnayataunu
3/1IeKTPOUNHCTPYMEHTa.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

HOMWHAJIbHbIE XAPAKTEPUCTUKK

AKKymynaTopHan 6aTapes cuctembl
Graphite Energy+

Mapametp BenuunnHa
AxkkymynaTop 58G001 | 58G004
Hanpaxerine 18BDC | 18BDC
aKKymynaTopa
Tun akkymynatopa Li-lon Li-lon
EmkocTb akkymynatopa | 2000 mAu | 4000 mAY
[nanasoH TeMNEPATYD | Jor _ so0c [40C - a0°C
OKpy»Katoller cpefbl
MpoaomknTenbHOCTL
3apAfKN 3apAAHbIM T4 2y
ycTporicteom 58G002
Macca 0,400 kr 0,650 kr
lop Bbinycka 2018 2018

3ALMTA OKPYXXAIOLLEN CPE/IbI

AKKyMyNATOPbI/aKKYMYNIATOPHbIe Gatapen He
ciepyeT BbIGPaChIBATL BMECTE C AOMALIHUMA
oTX0famu, a Takke UX 3anpelyaerca 6pocaTtb
B OrOHb win B BoAy. MoBpexaeHHbie v
oTpaboTaslue CBOI PECYPC aKKyMyNATOPHbIE
Gatapeu  cnegyeT  yTwaM3npoBaTb B
COOTBETCTBUM C [eNCTBYIOLEN JUPEKTUBOIA,
KacaloWencs yTun3aummn akkyMynaTopos 1
aKKyMynATOPHbIX Gatapei.

*OcTaBnfiem 3a coboil NPaBO BBOAUTb N3MEHEHUA.

Li-lon

Komnawma ,Grupa Topex Spotka z ograniczong
odpowiedzialnoscig” Spotka komandytowa,
pacnonoxerHas B Bapiwase no agpecy: ul. Pograniczna
2/4 (panee ,Grupa Topex”) coO6LaeT, 4To BCe aBTOPCKME
npaBa Ha cofiepkaHue HacTOAllel WHCTPYKuuu (nanee
JMHCTPYKUMAY), B Tu.  TekcT, ¢doTorpadum, cxembl,
PUCYHKN N YepTeXu, a TakKe KOMMNOHOBKa, NpuHaanexar
NCKNIOYNTENbHO KOMMNaHun Gl'upa TOpe)( " 3awmuweHbl
3aKOHOM OT 4 deBpana 1994 roga o6 aBTOpPCKOM npase
N CMeXHbIX npaBax (BeCTHI/IK 3aKoHoOAaTeNbHbIX aKTOB
PM Ne 90 no3. 631 ¢ nocnea. usm). KonuposaHue,
BOCNpoun3BeaeHune, nyﬁﬂMKaL\Vlﬂ, V3MeHeHue 3/1eMeHTOB
WHCTPpYKUMn 6€e3 NNCbMEHHOrO CornacKs KoMnaHum Grupa
Topex CTPOro 3anpelleHo U MOXeT nosnieyb 3a coboin
rpaXaaHCKyo 1 YyronoBHYI0 OTBETCTBEHHOCTb.

UH®OPMALMWNA O JATE
WU3roTOBJIEHUA YKA3AHA
B CEPUAAHOM HOMEPE, KOTOPbIA
HAXOAUTCA HA U34ENTUN
Mopapok
cnepyowWwnin:
2XXXYYBG***¥**
roe
2XXX - rog u3rotoBneHus,
YY - mecAL nsrotoBneHns
BG- Kop TOproeoit Mapku (nepsble 6yKBbi)
*%%%% - nOpAAKOBbIN HOMep n3penna
MN3eomoeneHo 8 KHP 0na GRUPA TOPEX Sp. z o.o.

Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Warszawa,
Monewa

pacwndpoBKkn nHpopmauumn
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MEPEKJIAZ IHCTPYKL|Ii 3 OPUFIHATTY

AKYMYJNIATOP CUCTEMU GRAPHITE
ENERGY+

58G001, 58G004

Akymynatopu 58G001, 58G004, Aki HanexaTb
po cuctemn Graphite  Energy+, cymicHi
3 HacTynHummn npuctpoamn GRAPHITE:
58G000, 58G006, 58G007, 58G008, 58G009,
58G010, 58G011, 58G012, 58G013, 58G014,
58G017, 58G018, 58G019, 58G020.

TMPABUJIA TEXHIKU BE3INEKN

YBATAI  MEPWI  HBK  MPUCTATM  [10
EKCTINYATALYi YCTATKYBAHHS, C/IIIL YBAXHO
O3HAVIOMUTUCH 3 LIEID IHCTPYKLIIEID 11
3BEPEFTUA i1 Y IOCTYMHOMY MICLI.

MpaBuna ekcnnyatayii akymynATopis Ta

AOTNAAY 3a HAMK:

a.lle o6nagHaHHA He npusHavyeHe f[o
BXUTKY ocobammn (y Tomy pitbmn) 3
obmexeHUMu uyTAMBicTIO, ¢isnyHMMK Ta
nenxi TAMK, 4u ocobamu
3 6Gpakom pocBigy um o6i3HaHocTi 3
obnagHaHHAM, OKpiM BUNajKiB, Konu BOHO
BUKOPUCTOBYETLCA Mif CTUCINM HarnAAo0M
a6o 3rigHO 3 iHCTpyKUi€lo 3 ekcnnyaTauii
Ha o6najHaHHA, HafjaHol 0co6oio, AKa
BignoBigae 3a 6e3neKy oci6-kopucryBauyis.

b.Oco6nuBy yBary cnig 3sepHyTH Ha Te, W06
o6mexunTu gocTyn Aitei 4o o6nagHaHHA.

c.Mpouec naayBaHHA aKymynaTopa MOBUHEH
NPOXOAUTU Mifi KOHTPONIEM KOPUCTYBaya.

d.He pekomeHayeTbCA NagyBaTn akymynaTop 3a
TemnepaTypu Huxkye 0°C.

[

. AKyMynATOpM [AONYCKA€ETbCA napyBaTul
BUK/IIOYHO 3a [ONOMOrol0  3apAAHOro
npucTpoio, PeKOMeH[0BaHOTO
BUPOGHMKOM. Y pa3i 8UKOPUCMAHHSA iHWO20
muny 3apadHo20 npucmpolo 00 1adye8aHHs
HegiONoBid0HO20 muny akymynamopie 30amHe
cnpuYuHUMUCA 00 NOXexi.

f. Akymynatop AONYCKaeTbcA
BUKOPMCTOBYBaT BUK/IOUHO 3
npucTpoaAmu, AKi Hanexarb A0 cucTemMun
Graphite Energy+. BukopucmarHa

aKymynamopa 3 iHWUM NpucmMpoeM 30amHe

cnpuduHumMucs 00 mpasmamusmy abo noxexi.

g.y pep y PUCTaHHI
aKymynaTtopa ioro Hanexutb 36epiratu
oKpemMo Bif MeTaneBMX npeaMmeTiB,
Hanpuknag, CKpinok panAa  nanepy,
MOHeT, LBAXiB, FBUHTIB TOWO, AKi 3AaTHI
3'eAHaTN KOHTaKTHI naowaakn. Y sunaoky
30KOpOYeHH KOHMAkmis akymynamopa He
BUK/TIOYEHA MOXJIUBICMb OMPUMAHHSA ONiKy 4u
NOBCMAHHA NOXexXi.

h.Y Bunaaky nowkKomXeHHA aKymynsaTopa
a6o 1oro HenpaBWIbHOI eKcnnyaTauii 3
aKymynatTopa MOXYTb BIIIHiJlfITIIICﬂ rasu.
MposiTpiTb pumi y y
MOraHoro CamomnouyTTA 3BepHiTbcA Ao
nikapa. asu 30amui nowkodumu OuxasnbHi
winaxu.

i.B eKcTp y icHye
MOXNUBICTb BUTIKaHHA enekTponity
3 akymynatopa. PiguHa, wo BuTiKae 3
aKymynAaTopa, MOXe CNpPUYMHATUCA A0
oniky u4m nogpasHeHHA. Huxye onucaHul
nopA0okK 0ili y 8uNadKy 8uAs/ieHHA BUMIKAHHA
enekmposnimy.

- ObepexHo eumpime piOuHy —WMAMKOM

MKAHUHU. YHukatime KoHmakmy
eslekmposnimy 3i WKipoo ma o4uma.

Y 8unadky  KoHmakmy  enekmposnimy
3i  wkipolo HezaliHoO npomulime  Micye
KOHMakmy 8euKolo Kiflbkicmio 8oou, y pasi
nompebu  Helimpanizytime  enekmponim
N1a2i0HUM PO34UHOM KUC/IOMU, HANPukKaao,
JIUMOHHUM COKOM YU OUMOM.

Y 8unadky nompannaHHa enekmponimu

00 oyeli HezaliHO npomulime Ou4i 8e/UKOIO

Kinekicmio npomoyHoi 800U npomszom He

meHwe 10 X8UnUH i 38epHimbca 00 likapA.

j. He  ponyckaetbca BUKOPUCTOBYBaTH
NowKoAXKeHNI akymynatop a6o
aKyMynATop, A0 KOHCTPYKLii AKOro BHeCeHo
3MiHN. [10800XeHHA akymynamopis, sKi 6ysn0
NoWwKoOXeHo, abo KOHCMPYKUilo AKUX 6yno
3MiHeHO, HEMOXJIUBO NPOZHO3YBAMU, UJO MOXeE
npusgecmu 00 noxexi, 8ubyxy abo Hebesneku
mpasmamusmy.

k.He ponyckaetbcsa nigaaBaT akymynatop
Aii BOAN un BONoru.

l. AKymynATOp 3aBXAW MOBUHEH 3HaXOAWUTUCA
Ha 6e3neuHii BiacTaHi BiA Axepen Tenna. He
[IONYCKAETbCA HapaXKaTu ioro Ha TpuBany Ailo
nigBMLEHUX TemnepaTyp (MPAMNX COHAYHMX
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npoMmeHiB, 3anuwatn nobnusy obirpisayis YMOBHI NO3HAYKU
abo x y cepefoBuuy, TemnepaTypa AKOro
nepeswuye 50°C).
m. 3a60poHAETbCA NigAaBaTM aKymynatop
Aii BorHio a6o Bucokux Temnepatyp. [is
802HI0 abo memnepamyp noHaod 130°C 30amHa
npussecmu 00 8ubyXxy.
YBATA! Temnepatypa 130°C  moxe 6yTn Max. ﬁ
BUpaxeHa y rpaaycax ®apeHreiita Ak 265°F. 50°
n.Cnig ADTpIIIMyBaTIII:iI BCiX iHCTPYKUiii woao @ Ep
ay ; p TbCA  napyBatu Li-lon
aKkymMynaTop 3a Temneparypu, Wo BNXoAnTL
3a mexi Ai Y, 0 y Tab
TEXHIYHUX XapaKTepuUCTUK B iHCTPYKUii 3
ekcnnyatauii. HenpasunobHe nadysaHHs a6o

1. TMpouwnTaiiTe iHCTPYKUilo, AOTPpUMYyMATECA
npaBun TexHikn 6e3neku, WO MicTATbCA

in!
ladyeaHHa 3a memnepamyp, Wo 8uxo0ame B Hi:
30 oBymoeneHi Mexi, MOXe nowkodumu 2. He ponyckaeTbcA Kupatn enemeHTn
aKyMynAamop i nidsuWUMU pusuK BUHUKHEHHS KUBNEHHA Yy BOrOHb.
noxexi. 3. Hece 3arposy ans BogHoro cepefoBmya.
PeMOHT: 4. He ponyckatn HarpiBaHHA noHap 50°C.
a.3a60pPOHAETLCA PEMOHTYBATH NOLWKOZKEHI 5. Recykling (Mepepo6ka BTOpCcUpOBUHM)
aKymynaropu. PemoHm akymynamopy 6. CopTyBaHHA CMiTTA
nosuten 6UKoHysamuca 6UKIIoYHO Mpouec nagyBaHHA aKymynaTopa onucaHui B
B“po_sHUKOM 069 6  demopusoeatomy| iHCTpYKUii 3 ekcnnyaTauii npuctpoto.
cepsicHOMy yeHmpi.
b.3yxutuit akymynatop cnig pocraBuTK TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU
AO crneuianbHoro 3saknagy 3 yrtunisauii
BiAX0AiE TaKoro TMNY. HOMIHAJIbHI XAPAKTEPUCTUKMN
VBATA!
. _— . . AxkymynaTtop cucremu Graphite Energy+
IcHye iMOBipHicTL BUTIKaHHA enekTponity 3
NiTinioHHOro akymynsaTopa, oro 3aropsAHHA Xapakrepuctuka Baprictb
a6o BubGYyXy y BuMNaAKy HarpiBaHHA [0
BUCOKUX patyp a6o pouy . Akymynatop 58G001 58G004
He ponyckaetbca 36epiraTu  akymynsatop Hanpyra akymynaTopa 18Bnocr. [ 18 B nocr.
B aBTOMOGI/i y COHAYHI Ta CMEKOTHi AHi. CT. CT.
3a6opoHAeETbCA HamaraTuca po3KpuThn Tun akymynaTtopa Li-lon Li-lon
akymynaTop. NiTivionni aKymynaTtopu R 2000 4000
MIiCTATb y CBOIil KOHCTPYKUii eNeKTPOHHi €MHicTb akymynaTopa mArog mArog
3ano6iKHMKN, AKI Yy BUNAAKY NOWIKOAKEHHSA [iana3oH Temnepatyp
MOXYTb CMPUYMHUTMCA A0 3aropsAHHA a6o 0oTOuyI0UOro 4 -40°C 4-40°C
BUGYXY aKymynaTopa. cepefoBuLa
Yac nagysaHHA 3
BUKOPUCTaHHAM Th 2h
3apAAHOro NPUCTPOIO
58G002
Maca 0,400 kr | 0,650 kr
Pik BUroTOBNEHHA 2018 2018
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OXOPOHA CEPEOBULLA

He [ONyCKaeTbCA yTUni3oByBaTH
aKyMynATOPW/€NEMEHTU  KUBNIEHHA  Pa3OM
i3 NOGYTOBMMY BiAXOAAMM; He [JOMYCKAETbCA
KnaaTu ix y BoroHb abo Bogy. lMowkoaxeHi abo
BUKOPUCTaHi aKyMynAaToOpyu Cilifj MpasuibHO
yTunizoByBaTn 3 MeTolo noganbiuoi
nepepobKn 3rigHO 3 AIOYOK AUPEKTUBOK
woao ytunizauii akymynaTopis Ta enemeHTis
XKUBINIEHHS.

* Bupo6HUK 3anuwwae 3a co6010 NpaBo BHOCUTH 3MiHU.

@

EREDETI HASZNALATI UTASITAS
FORDITASA
GRAPHITE ENERGY+ RENDSZERU
AKKUMULATOR
58G001, 58G004

A 58G001, 58G004 Graphite Energy+
rend: (i akk latorok az alabbi GRAPHITE

«Grupa Topex Spétka z ograniczong odpowit D3Cig:
Spotka komandytowa, 3 topuanuHolo agpecoio B Bapuiasi,
ul. Pograniczna 2/4, (tyt i pani 3ragyBaHe Ak «Grupa
Topex») crosilae, Wo BCi aBTOPCbKi NpaBa Ha 3MiCT
naHoi iHCTpyKUii (TyT i mani HasuBaHoi «IHCTpyKUia»),
B TOMy Ha ii TeKCT, po3MmiljeHi CBITAWHW, CxemaTuuHi
PUCYHKI, KPECNEHHS, @ TakoX PO3TallyBaHHsA TEKCTOBUX
i rpadiunnx enemenTiB Hanexatb BUMKIOUHO Ao Grupa
Topex i 3acTepexeHi BiANOBIAHO A0 3akoHy BiA 4 noTOro
1994 poky «po aBTOpCbKe NpaBo i cnopiaHeHi Npasa»
(amB. opraH aepxapyky Monbuyi «Dz. U.» 2006 N2 90 n. 631
3 noganbu. 3m.). KoniloBaHHsA, nepepo6ka, ny6nikaLis,
nepepo6ka B KOMePLiiHUX LinAX BCi€i IHCTPyKuii un
okpemux i enemeHTiB 6e3 nucbmosoro Ao3sony Grupa
Topex cyBopo 3abopoHeHe. HejoTpUMaHHs 10 i€l BUMOrn
TArHe 3a co6010 UMBINbHY Ta KapHy BiANOBIAANbHICTL

berendezésekkel komy sek: 58G000,
, 58G007, , 58G010,
58G011, 58G012, 58G013, 58G014, 58G017,

58G018, 58G019, 58G020.

BIZTONSAGI ELOIRASOK

FIGYELEM: FIGYELEM: AZ AKKUMULATOR
UZEMBE HELYEZESE ELOTT  FIGYELMESEN
OLVASSA EL EZT A HASZNALATI UTASITAST ES
ORIZZE MEG KESOBBI FELHASZNALAS CELJARA.

Az akl latorok gfelelé kezelése és

lzemeltetése:

a.A jelen terméket korlatozott
mozgasképességili, értelmi fogyatékos
személyek vagy tapasztalattal vagy
aktudassal nem rendelkezé slvek
(ebb. gyermekek) nem h
kivéve, ha a biztonsagukért felel6s

személyek feliigyelik ket vagy résziikrol
kioktatasra keriiltek a termék hasznalatarol.

b.Ugyeljen r4, hogy gyermekek
I dezéssel ne j h

a

ber

c. Azakkumulator t6ltési folyamatat a felhasznald
felugyeletével kell elvégezni.

d.Kerllje az akkumulator
hémérséklet alatt.

e. Az akkumulatorokat kizarélagosan a gyarté
altal ajanlott toltével szabad tolteni. Egyéb
tipust akkumuldtor toltéséhez rendeltetett tolté
haszndlata tiiz keletkezésének kockdzatdt vdltja
ki.

f. Az aki
Energy+ 1
szabad hasznalni. Az akkumuldtor egyéb
berendezéssel torténé haszndlata sériilés vagy
tliz keletkezésének kockdzatdt vdltja ki.

toltését  0oC

a Graphite

devacakh

Lo wil
t kizar

o Y
(1] ber

az kivil
van, tartsa tavol a fémtargyaktél, mint pl.

h 21

g.
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iratkapocs, pénzérme, kulcs, szog, csavar és
olyan egyéb fémtargyaktol, melyek révidre
zarhatjak az akkumuldtor érintkezéit.
Az akkumuldtor érintkezéinek révidre zdrdsa
megégést, vagy tiizet okozhat.

h.Az  akkumulator megsériilése vagy
nem megfelelé hasznalata esetén gaz
kiszivargasara keriilhet sor. llyen esetben
a helyiséget ki kell szell6ztetni és tiinetek
jelentkezésekor orvoshoz kell fordulni. A
g6z6k a légutak megsériilését okozhatjdk.

. Extrém koriilmények kozott a folyadék
kiszivairoghat az akkumulatorbél. Az
akkumulatorbal kikeriil6 folyadék irritaciot
vagy megégést okozhat. Szivdrgds észlelése
esetén az aldbb médon kell eljdrni:

- szévet darabbal dvatosan tordlje fel a
folyadékot. Kertilni kell a bérre és a szembe
Jutdsdt.

- bérre keriilése esetén a testrészt azonnal bé
tiszta vizzel mossa le, esetlegesen semlegesitse
a folyadékot enyhe savval,  példdul
citromsavval, vagy ecettel.

- a folyadék szembe keriilése esetén azonnal
bé tiszta vizzel 6blogesse legaldbb 10 percen
keresztii és forduljon érvoshoz.

Tilos a megrongalédott vagy moédositott

akkumulatort hasznalni. A megrongdlédott

vagy mddositott akkumuldtor beldthatatlan
mddon muikédhet, tiizet, robbandst vagy sériilést
veszélyt okozva.

k.Az akkumulatort ne tegye ki viz, nedvesség
hatasanak.

el

I. Az akkumulatort mindenkor tartsa tavol a
héforrastol. Ne hagyja hosszabb idére olyan

kornyezetben, ahol magas hémérséklet
uralkodik (napfényes helyeken, flitStestek
kozelében, vagy olyan helyen, ahol a

hémérséklet eléri az 50°C-t).

m. Tilos az akkumulatort tiiz vagy tulzott
hémérséklet hatasanak kitenni. A tiz vagy
130°C feletti hémérséklet hatdsdnak torténé
kitevése robbandshoz vezethet.

FIGYELEM! A 130°C hémérséklet 265°F értékként

is megadasra kertilhet.

tilos

névleges

ban dott

tartomanyon kiviili hémérsékleten tolteni.

n.Tartsa be
az akk

datai 1
tar

yi toltési

0

A nem megfelels, vagy a meghatdrozott
tartomdnyon kiviili hémérsékleten vald toltés
a akkumuldtor megrongdléddsdhoz és a
tlizveszély megndvekedéséhez vezethet.
Elhéritasa:
a.Tilos a sériilt akkumulatort javitani. Az

akkumuldtorok javitdsa kizdrélagosan a gydrté,
vagy a mdrkaszerviz szamdra megengedett.

b.Az elt alédott akk latort adja le az
ilyen tipusu hulladékok g isitésével
foglalkoz6 cégnél.

FIGYELEM!

A Li-lon akkumuldtorokbél az elektrolit
kifolyhat, az akkumulator meggyulladhat vagy
fel is robbanhat, ha hagyja til magas hémérsékletre
felmelegedni, vagy révidre zarja. Ne hagyja kocsijaban
meleg, ofé Tilos az a

y t
A Li-ion

vannak

amely sériilése
asd vagy

akar az
felrobbanasahoz is vezethet.

AZ ALKALMAZOTT JELZESEK MAGYARAZATA

X

Max. W :g
50°C E &
Li-lon
4 5 6
1. Olvassa el a hasznalati utasitast, tartsa be
a benne talalhaté figyel éseket és
biztonsagi szabalyokat!
2. Ne dobja a cellakat tiizbe.
3. Veszélyezteti az vizi él6vilagot
4. Neengedje 50°C folé felmelegedni.
5. Ujrahasznositas.
6. Szelektiven gyiijthetd.
Az akkumulator toltési folyamata a
berendezés H alati U aban keriilt
leirasra.
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TRADUCERE A INSTRUCTIUNILOR
ORIGINALE
ACUMULATORUL SISTEMULUI
GRAPHITE ENERGY+
58G001, 58G004
ele 58G001, ce tin de

| Graphite Energy+ sunt compatibile
cu instrumentele GRAPHITE: 58G000, 58G006,
58G007, 58G008, 58G009, 58G010, 58G011,
58G012, 58G013, 58G014, 58G017, 58G018,
58G019, 58G020.

DISPOZITII DE SIGURANTA

INAINTE DE UTILIZAREA
ACUMULATORULUITREBUIE SA CITITI CU ATENTIE

MUSZAKI JELLEMZOK
NEVLEGES ADATOK
phite Energy+ rend G akk la
Paraméter Erték
Akkumulator 58G001 58G004
Akkumulétorfesziiltség | 18V DC 18V DC
Akkumulator tipus Lilon Li-lon Acumul
Aldkumultor 2000 mAh | 4000 mAh
quaCItasa_ S
Kornye;etl hémérséklet 2C - 40°C | a0C - a0°C
tartomany
Akkumulator toltési id6,
58G002 th 2h
Tomeg 0,400kg | 0,650 kg
Gyartés éve: 2018 2018 NOTA:
KORNYEZETVEDELEM

Az akkumulatorokat / elemeket tilos a
héztartdsi  hulladékkal —egyitt  kidobni,
tilos azokat tiizbe, vagy vizbe dobni. A

megrongalédott vagy elhasznalédott
akkumulatorokat megfelelé
Li-lon |Ujrahasznositasnak kel alavetni az

akkumulatorok és elemek megsemmisitésére
vonatkozo érvényes iranyelv szerint.
* A véltoztatas joga fenntartva!

A, Grupa Topex Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscia”
Spotka komandytowa (székhelye: Varso, ul. Pograniczna
2/4) (a tovabbiakban: ,Grupa Topex”) kijelenti, hogy a jelen
hasznalati utasités (tovabbiakban ,Hasznalati Utasitas”)
tartalmaval - ideértve tobbek k6zott annak szévegével, a
felhasznalt fényképekkel, vazlatokkal, rajzokkal, valamint
a formai megjelenéssel - kapcsolatos dsszes szerzéi jog a
Grupa Topex kizéarélagos tulajdonat képezi és mint ilyenek
jogi védelem alatt allnak, az 1994. februar 4-i, a szerzéi és
ahhoz hasonlé jogokrol sz6l6 térvényben foglaltak szerint
(Dz.U. (Térvénykézlony) 2006. évf. 90. szam 631. tétel, a
késobbi valtozasokkal). A Hasznalati Utasitds egészének
vagy barmely részletének haszonszerzés céljabol torténé
masolasa, feldolgozasa, kozzététele, megvaltoztatésa
a Grupa Topex irdsos engedélye nélkil polgérjogi és
biintet6jogi felelésségre vonas terhe mellett szigortian
tilos.

ACEASTA INSTRUCTIUNE S 5-O PASTRATI PENTRU
URMATOAREA FOLOSIRE.

ea coresp

Operarea si exp
acumulatorului:

e a

a.Acest echipament nu este destinat utilizarii
de cdtre persoanele (inclusiv copii) cu
capacitati fizice, senzoriale sau psihice
limitate, sau persoane lipsite de experienta
si cunostinte legate de instrument, cu
exceptia cazului in care acestea sunt
supravegheate sau instruite cu privire la
utilizarea aparatului de catre o persoana
responsabila pentru siguranta lor.

b. Trebuie sa se acorde atentie asupra copiilor,
ca sa nu se joace cu echipamentul.

c. Procesul de incarcare a acumulatorului ar
trebui sa aiba loc sub controlul utilizatorului.
d.Ar trebui sé se evite incarcarea acumularoeului

la temperaturi sub 0° C.

e.Acumulatoarele trebuie fincarcate numai
cu incarcatorul recomandat de producator.
Utilizarea  incdrcdtorului  destinat — pentru
incdrcarea diferitelor tipuri de acumulatoare
creeazd riscul de incendiu.

f. Acumulatorul ar trebui sa fie utilizat numai
cu dispozitive care fac parte din sistemul
Graphite Energy+. Utilizarea acumulatorului
cu alte dispozitive pot prezenta un risc de ranire
sau incendiu.
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g.In in care ac orul nu estein
uz, depozitati-l departe de obiecte lice,

intervalului specificat in tabelul de sarcini
dard din lul de instructiuni.

cum ar fi agrafe de birou, monede, chei, cuie,
suruburi sau alte piese metalice mici, care
pot provoca scurt-circuitati acumulatorului.
Scurt-circuitarea bornelor acumulatorului poate
provoca arsuri sau incendii.

h.in caz de avarie si / sau utilizarea improprie
a acumulatorului poate duce la separarea
gazelor. Ar trebui sa aeri camera, iar
in caz de probleme, sa consulta un medic.
Gazele pot afecta sistemul respirator.

. In conditii extreme, lichidul se poate scurge
din acumulator. Fluidul bateriei poate
provoca iritatii sau arsuri. In cazul in care apare
vreo scurgere, se procedeazad in felul urmdtor:

stergeti cu grija lichidul cu o carpd. A se evita
contactul lichidului cu pielea sau cu ochii.

in cazul in care lichidul intrd in contact cu
pielea, zona corespunzdtoare de pe corp
trebuie spdlatd imediat cu cantitdti mari
de apd curata si, optional, se neutralizeazd
lichidul cu un acid slab, cum ar fi sucul de
lagmaie sau otetul.

in cazul in care lichidul pdtrunde in ochi, clatiti
imediat cu multd apd curata timp de cel putin
10 minute si se consultd medicul.

Nu folositi acumulatorul care este deteriorat
sau modificat. Acumulatoarele deteriorate sau
modificate pot actiona imprevizibil, ceea ce duce la
un incendiu, explozie sau riscul de ranire.

-

k.Acumulatorul nu trebuie expus la umezeala
sau apa.

I. Acumulatorul trebuie sa fie intotdeauna tinut
la distanta de sursa de caldurd. Nu trebuie
ldsat pentru o lunga perioada de timp intr-un
mediu in care temperatura este ridicata (in
lumina directd a soarelui sau in apropierea
unui radiator sau oriunde in cazul in care
temperatura depaseste 50° C).

m. Nu expuneti acumulatorul la foc sau
caldurd excesiva. Expunerea la foc sau la
temperaturi ridicate de peste 130° C poate
provoca o explozie.

ATENTIE! Temperatura 130°C poate fi definita ca

265°F.

n.Respectati  toate

ac I ul la o

peratura in afara

instructiunile  de,
incarcare ale acumulatorului, nu incarcati

Incdrcarea  necorespunzdtoare  sau o
temperaturd in afara acestui interval poate
deteriora acumulatorul i creste riscul de
incendiu.

Repararea:

a.Nu reparati acumulatoarele deteriorate.
Lucrdrile de reparatii la acumulator sunt permise
numai de cdtre producdtor sau un centru de
service autorizat.

b.Acumulatorul uzat ar trebui sa fie adus la
punctul de reciclarea acestui tip de deseuri
periculoase.

ATENTIE!

Acumulatoarele Li-lon se pot scurge, exploda

sau lua foc atunci cand sunt incélzite la

temperaturi ridicate sau scurtcircuitate. A

nu se pastra intr-o masina in zilele calde

si insorite. Nu deschideti acumulatorul.

Acumulatoarele Li-lon includ dispozitive

electronice, care, daca sunt deteriorate, pot

provoca explozia acumulatorului sau se pot

aprinde.

EXPLICAREA PICTOGRAMELOR UTILIZATE

XS
SRS

5P €
Li-lon

4 5 6

1.  Cititi manualul de instructiuni, respectati
avertizarile si conditiile de siguranta
continute de acestea!

2. Nuaruncatiin foc.

3. Periculos pentru mediul acvatic.

4. Anuse permite incalzirea de peste 50° C
5. Reciclare.

6. Colectare selectiva.

Procesul de incircare a acumulatorului

este descris in Manualul de Utilizare al
dispozitivului.
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PARAMETRII TEHNICI @
DATE NOMINALE < o - -
PREKLAD PUVODNIHO NAVODU
Acumulator al sistemului Graphite Energy+ K POUZIVANI
Parametrii Valoare AKUMULATOR SYSTEMU GRAPHITE

Acumulator 58G001 | 58G004 ENERGY+

Tensiune acumulator 18V DC 18V DC 58G001, 58G004

Tip acumulator Li-lon Li-lon Akumulatory 58G001, » které patfi do
y phite Energy+ jsou kompatibilni

Capacitate acumulator| 2000 mAh | 4000 mAh se zafizenimi GRAPHITE: 58G000, 58G006,

Temperatura mediului 58G007, 58G008, 58G009, 58G010, 58G011,

ambiant 4C-40°C | 4C-40°C 58G012, 58G013, 58G014, 58G017, 58G018,

Timp de incarcare a Th oh 58G019, 58G020.

incarcatorului 58G002 . L

Greutate 0,400kg | 0,650kg BEZPECNOSTNI PREDPISY

An de productie 2018 2018 POZOR! PRED ZAH/’\JFN[M VPOUZl’VANl’
AKUMULATORU SI PECLIVE PRECTETE TENTO
NAVOD A USCHOVEJTE JEJ PRO POZDEJSI

PROTECTIA MEDIULUI POTREBU.

Spravna ipulace a provoz al latori:

Acumulatoarele / bateriile nu trebuie aruncate
in gunoiul menajer, nu trebuie sa fie aruncate
in foc sau in apa. Acumulatoarele deteriorate
sau uzate trebuie sa fie supuse la reciclarea
corespunzatoare, in conformitate cu actuala
directivd privind eliminarea bateriilor si
acumulatoarelor.

*Se rezerva dreptul de a face modificari.

Li-lon

,Grupa Topex Spotka z ograniczong odpowiedzialno$cia”
Societate in comandita, cu sediul in Varsovia, ul.
Pograniczna 2/4 (mai departe ,Grupa TOPEX") anunta
ca toate drepturile de autor asupra continutului acestui
manual (mai departe ,Manual de utilizare”), inclusiv textul,
fotografiile postate, diagramele, desenele, precum si
componenta acesteia, apartin exclusiv Grupei Topex si sunt
protejate prin lege, in conformitate cu Legea din ziua de
4 februarie 1994, privind drepturile de autor si drepturilor
conexe (Dz.U.2006 nr 90 Poz. 631, astfel cum a fost
modificat mai departe). Copierea, prelucrarea, publicarea,
modificarea Manualului de utilizare in scopuri comerciale,
precum si elementele sale individuale, fara aprobarea
Grupei Topex exprimata in scris, este strict interzisa si poate
duce la sanctiuni civile si penale severe.

a.Toto zafizeni neni uréeno k pouzivani
osobami (vCetné déti) s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi, nebo s nedostatkem
zkusenosti a znalosti, pokud jim nebyl
poskytnut dohled nebo instrukce tykajici
se pouziti zafizeni osob dpovéd za
jejich bezpecnost.

b.Davejte pozor na déti, aby si se zafizenim
nehraly.

c. Proces nabijeni akumulatoru by mél probihat
pod kontrolou uzivatele.

d.Nenabijejte akumulator pfi teplotach nizsich
nez0°C.

e.Akumulatory by mély byt nabijeny
vyhradné nabije¢kou  doporuéovanou
vyrobcem. Pouziti k nabijeni akumuldtord
nabijecky jiného typu predstavuje riziko vzniku
poZdru.

f. Pouzivej K la vy se
zafizenimi, ktera patfi do systému Graphite
Energy+. Pouziti akumuldtoru s jinym zafizenim
muze predstavovat riziko poranéni nebo pozdru.

g.Pokud akumulator nepouzivate, je nutno
ho uchovavat tak, aby nedoslo k jeho
kontaktu s kovovymi predméty, jako jsou
napf. sponky na papir, mince, klice, hiebiky,

P
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Srouby nebo jiné malé kovové casti, které
mohou vést ke zkratu svorek akumulatoru.
Zkrat svorek akumuldtoru muaze zplsobit
popdleniny nebo poZdr.

h.V pfipadé pos i a/nebo pravnéh
uzivani akumulatoru muze dojit k uvolnéni
plyni. Provétrejte mistnost, a v pfipadé
potizi se poradte s Iékafem. Plyny mohou
poskodit dychaci cesty.

. V extrémnich podminkach mize dojit k
uniku K liny z al la Kapali
unikla z ak la mize
podrazdéni nebo popaleni. Dojde-li k tniku,
postupujte ndsledujicim zptisobem:

u. p

- opatrné setiete kapalinu kouskem Idtky.
Zabrarite  zasaZzeni pokozky nebo  oci
kapalinou.

v piipadé zasaZeni pokozky ihned omyjte
postizené misto dostatecnym mnoZstvim Cisté
vody, pfipadné kapalinu neutralizujte slabou
kyselinou, napf. kyselinou citrénovou nebo
octem.

v pfipadé zasazZeni oci je neprodlené zacnéte
vyplachovat velkym mnozstvim Cisté vody po
dobu minimdlné 10 minut a vyhledejte lékare.

j. Nepouzivejte posk y nebo
upraveny akumuldtor. Poskozené nebo
upravené  akumuldtory mohou  fungovat

nepredvidatelnym zptisobem, coZ vede k pozdru,
vybuchu nebo nebezpeci poranéni.

k.Nevystavujte ak la a
nebo vody.

I. Vzdy udrzujte akumulator mimo zdroj tepla.
Nenechévejte akumulator po delsi dobu v
prostiedi s vysokymi teplotami (v mistech
s pfimym slunecnim zéafenim, v blizkosti
topnych téles nebo kdekoliv tam, kde teplota
prekracuje 50 °C).

m. Nevystavujte  akumulator  piisobeni
pozaru nebo nadmérné teploty. Vystaveni
plisobeni ohné nebo teploty nad 130 °C mize
zapficinit vybuch.

heni vihk

P

265 °F.

n.Dodrzujte

vsechny

nabijeci  pokyny,
pri é, ktera je
mimo rozsah uréeny v tabulce jmenovitych
udaji v navodu k obsluze. Nevhodné nabijeni
nebo pii teploté, kterd je mimo zadany rozsah,

P

POZOR! Teplota 130 °C mUze byt zadana jako@

muze poskodit akumuldtor a zvysit nebezpeci
poZdru.

Opravy:

a.Neni dovoleno opravovat poskozené
akumulatory. Opravy akumuldtoru mize
provddét vyhradné vyrobce nebo autorizovany
servis.

b.Pouzity akumulator zaneste na misto
uréené k likvidaci nebezpeéného odpadu
tohoto typu.

POZOR!

Pokud se akumulatory Li-lon zahfeji na
vysokou teplotu nebo zkratuji, mohou vytéct,
vznitit se nebo explodovat. Neskladujte je
v auté béhem horkych a slunec¢nych dni.
Neotevirejte akumulator. Akumulatory Li-ion
obsahuji elektronicka bezpeénostni zafizeni,
ktera, pokud budou poskozena, mohou

usobit, ze se vzniti nebo

exploduje.
VYSVETLIVKY K POUZITYM PIKTOGRAMUM.

X

1

Max. W K
50°C E p
Li-lon
4 5 6
1. Piectéte si tento navod k obsluze a
respektujte v ném uvedena upozornéni a
bezpecnostni pokyny!
2. Nehazejte clanky do ohné.
3. Nebezpeéné pro vodni prostiedi.
4. Nezahfivejte nad 50 °C.
5. Recyklace.
6. Tridéni odpadu.

Proces nabijeni akumulatoru je popsan v
navodu k pouziti zafizeni.
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TECHNICKE PARAMETRY @
JMENOVITE UDAJE . . .
PREKLAD POVODNEHO NAVODU
Ak Ia ysté phite Energy+ NA POUZITIE
Parametr Hodnota AKUMULATOR SYSTEMU GRAPHITE

Akumulator 58G001 58G004 ENERGY+
Napéti akumuldtoru 18V DC 18V DC 58G001, 58G004

< N N Al latory 58G001, patriace do
Typ akumulétoru Liton Liton y Graphite Energy+ su kompatibilné
Kapacita akumuldtoru | 2000 mAh | 4000 mAh so zariadeniami GRAPHITE: 58G000, 58G006,

- 58G007, 58G008, 58G009, 58G010, 58G011,

Rozsah okolnfteploty | 4°C-40°C [4°C-40°C 58G012, 58G013, 58G014, 58G017, 58G018,
Nabijeci s 2h 58G019, 58G020.
nabijeckou 58G002
Hmotnost 0,400kg | 0,650 kg BEZPECNOSTNE PREDPISY
Rok vyroby 2018 2018 UPOZORNENIE: SKOR, AKO PRISTUPITE K

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Akumulatory / baterie nevyhazujte do
domovniho odpadu, je zakazano vyhazovat
je do ohné nebo vody. Poskozené nebo
opotiebované akumulatory fadné recyklujte
v souladu s platnou smérnici tykajici se
akumulatord a baterii.

* Prévo na provadéni zmén je vyhrazeno.

Li-lon

,Grupa Topex Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscia”
Spotka komandytowa se sidlem ve Varsavé, na ul.
Pograniczna 2/4 (déle jen: ,Grupa Topex”) informuje, Zze
veskerd autorska prava k obsahu tohoto navodu (dale jen:
,navod”), véetné m.j. textu, pouzitych fotografii, schémat,
vykrest a také jeho usporadani, nalezi vyhradné firmé
Grupa Topex a jsou pravné chranéna podle zdkona ze dne
4. inora 1994, o autorskych pravech a pravech pribuznych
(sbirka zakont z roku 2006 €. 90 polozka 631 s pozdé&jsimi
zménami). Kopirovéni, zpracovavani, zvefejiovani C¢i
modifikovani celého navodu jakoz i jeho jednotlivych
casti pro komeréni ucely bez pisemného souhlasu firmy
Grupa Topex je pfisné zakazano a mize mit za nasledek
obcanskopravni a trestni stihani.

POUZIVANIU  AKUMULATORA, POZORNE SI
PRECITAJTE TENTO NAVOD A USCHOVAJTE HO
NA NESKORSIE POUZITIE.

P P ia pr

akumulatorov:

a.Zariadenie nie je uréené na pouzivanie
osobami (vratane deti) s obmedzenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo psychickymi
chop A bami s ned .
skusenostami s pristrojom a osobami, ktoré
nie si oboznamené s pristrojom. Takéto
pouzivanie je mozné, iba ak sa uskutoéiuje
pod dozorom inej osoby alebo v sulade
s pokynmi na ok pristroja bami
zodpovednymi za ich bezpecnost.

b.Davajte pozor na deti, aby sa nehrali so
zariadenim.

¢. Proces nabijania akumulatora by mal prebiehat
pod kontrolou pouzivatela.

d.Vyhybajte sa nabijaniu akumulatora pri teplote
pod 0°C.

e.Akumulatory je vhodné nabijat len
nabijackou odporucanou vyrobcom.
Pouzitim nabijacky urcenej na nabijanie iného
typu akumuldtorov méZe vzniknut'riziko poZiaru.

f. Al lator pouzivajte len so zariad i

patriacimi do systému Graphite Energy+.

PouZitim akumuldtora s inym zariadenim méze

vzniknut riziko zraneni alebo poZiaru.




GRA\PHITE

g.V case, ked' sa akumuldtor nepouziva,
je potrebné ho uchovavat v bezpeénej
vzdialenosti od kovovych predmetov ako
kancelarske spinky, mince, kluce, klince,
skrutky alebo iné malé kovové suciastky,
ktoré mézu vytvorit skrat na kontaktoch
akumulatora. Skrat kontaktov akumuldtora
méZe spbsobit popdleniny alebo poZiar.

h.V pripade poskodenia a/alebo
pouzivania akumulatora méze dojst k

ikaniu vyparov. Mi ' vyvetrajte a
v pripade problémov kontaktujte lekara.
Vypary mézu poskodit dychacie cesty.

5 h
P

i. V. extrémnych podmienkach méze
dojst k unlku kvapaliny z akumulatora.
Kvap juca z ak latora moze

dsobit podrazd alebo pop y.

Ak skonstatujete unik kvapaliny, postupujte
nasledovnym spésobom:

- kvapalinu starostlivo  utrite handrickou.
Vyhybajte sa kontaktu kvapaliny s pokozkou
alebo ocami.

- ak déjde ku kontaktu kvapaliny s pokozkou,
prislusné miesto na tele okamzite opldchnite
hojnym mnozstvom Cistej vody, pripadne
kvapalinu  zneutralizujte pomocou slabej
kyseliny ako citrénovd Stava alebo ocot.

- ak sa kvapalina dostane do oci, okamZite ich
vypldchnite velkym mnozstvom (istej vody,
minimdlne pocas 10 minit a vyhladajte
lekdrsku pomoc.

Nepouzivajte ktory je

poskodeny alebo upraveny. Poskodené

alebo upravené akumuldtory sa mézu sprdvat

nepredvidatelne a viest k poziaru, vybuchu alebo
k nebezpecenstvu zraneni.

k. Ak la nevy j 0
vihkosti alebo vody.

I. Akumulator vzdy udrziavajte v bezpecnostnej
vzdialenosti od tepelného zdroja. Nie je
dovolené nechévat ho dlhsi ¢as v prostredi
s vysokou teplotou (na miestach s priamym
slnecnym svetlom, v blizkosti ohrievacov alebo
na miestach s teplotou nad 50 °C).

m. Akumulator nevystavujte pésobeniu
ohna ani prilis vysokej teploty. Vystavovanie
posobeniu ohria alebo teploty nad 130 °C méze
sposobit vybuch.

POZOR! Teplota 130 °C moze byt uvedena ako
265 °F.

n. Dodmavajte vsetky pokyny nabijania,
jaj pri pl
prekracujucej rozsah uvedeny v tabulke
menovitych tdajov v navode na obsluhu.
Nesprdvne nabijanie alebo nabijanie pri teplote
prekracujucej uvedeny rozsah méze akumuldtor
poskodit a zvysit nebezpecenstvo poZiaru.
Opravovanie:

Paitkadend L 14

a.P Yy  neopravujte.
Vykondvanie oprdv akumuldtora méze len
vyrobca alebo autorizovany servis.

b.Opotrebovany akumulator odovzdajte na
miesto uréené na recyklaciu nebezpeéného
odpadu tohto typu.

POZOR!

Akumulatory Li-lon mézu vytiect, zapalit sa
alebo vybuchnit v pripade, Zze sa nahreji
na vysoku teplotu alebo na nich vznikne
skrat. Nie je dovolené odkladat ich v aute
pocas horucich a sine¢nych dni. Akumulator
neotvarajte. Akumuldtory Li-lon obsahuju
elektronické bezpecnostné zariadenia, ktoré
v pripade poskod mézu bit, ze
akumulator sa zapali alebo vybuchne.
VYSVETLENIE POUZITYCH PIKTOGRAMOV

‘?‘%%@

Max.
50°C
Li-lon
4 5 6
1. Precitajte si navod na obsluhuy,

dodrziavajte vystrahy a bezpeénostné
pokyny, ktoré sa v iom nachadzaju!
Clanky nevyhadzujte do ohiia.

Ohrozuju vodné prostredie.

Vyhybajte sa zohriatiu nad 50 °C.
Recyklacia.

Triedeny zber.

oUn s wWN
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P

Proces ak a je
navode na pouzitie zariadenia.

hii
)

y v

TECHNICKE PARAMETRE

MENOVITE UDAJE

Al 14 4 hi
Yy P

Energy+

Parameter Hodnota

Akumulator 58G001 | 58G004

Napatie akumulatora 18vDC | 18V DC

Typ akumuldtora Li-lon Li-lon

Kapacita akumuldtora | 2000 mAh (4000 mAh

Rozsah okolitej teploty | 4°C —40°C (4°C - 40°C
Cas nabijania nabijackou
58G002

Hmotnost

1h 2h

0,400kg | 0,650 kg

2018 2018

Rok vyroby

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Akumulatory / batérie neodhadzujte do
domaceho odpadu, nevyhadzujte ich do ohia
alebo vody. Poskodené alebo opotrebované
akumulatory odovzdajte na recyklaciu v
stlade s aktualnou smernicou o likvidacii
akumulatorov a batérii.

* Pravo na zmenu vyhradené.

Li-lon

,Grupa Topex Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscia”
Spotka komandytowa so sidlom vo Var3ave, ul. Pograniczna
2/4 (dalej iba:,Grupa Topex”) informuje, Ze vietky autorské
préva k obsahu tohto navodu (dalej iba: ,Navod”), v ramci
toho okrem iného k jeho textu, uvedenym fotografiam,
néakresom, obrazkom a k jeho 3trukture, patria vyhradne
spolo¢nosti Grupa Topex a podliehaju pravnej ochrane
podla zakona zo dna 4. februara 1994, O autorskych
a obdobnych pravach (tj. Dz. U. (Zbierka zakonov Polskej
republiky) 2006 ¢ 90 polozka 631 v zneni neskorsich
zmien). Kopirovanie, spracovavanie, publikovanie, Gprava
tohto Navodu ako celku alebo jeho jednotlivych casti
na komer¢né ucely, bez pisomného suhlasu spolo¢nosti
Grupa Topex, su prisne zakdzané a mézu mat za nasledok
obcianskopravne a trestnopravne dosledky.

PREVOD IZVIRNIH NAVODIL

BATERIJA SISTEMA GRAPHITE
ENERGY+

58G001, 58G004

Baterije 58G001, 58G004, ki spadajo v sistem
Graphite Energy+, so zdruzljive z napravami
GRAPHITE: 58G000, 58G006, 58G007, 58G008,
58G009, 58G010, 58G011, 58G012, 58G013,
58G014, 58G017,58G018, 58G019, 58G020.

VARNOSTNI PREDPISI

POZOR: PRED PRICETKOM UPORABE BATERIJE JE
TREBA POZORNO PREBRATI TA NAVODILA IN JIH
SHRANITI ZA NADALJNJO UPORABO.

Pravilna oskrba in uporaba baterij:

a.To orodje ni namenjeno za uporabo s
strani oseb (vkljuéno z otroki) z omejeno
fizi¢no, ¢utilno ali psihi¢no zmogljivostjo in
oseb brez izkusenj ali poznavanja orodja,
razen e poteka pod nadzorom oziroma v
skladu z navodili za uporabo orodja, ki jih
posredujejo osebe, odgovorne za njihovo
varnost.

b.Paziti je treba na otroke, da se ne igrajo z
orodjem.

c. Postopek polnjenja baterije mora uporabnik
nadzirati.

d.lzogibati se je treba polnjenju baterije pri
temperaturah pod 0°C.

e.Baterijo je treba polniti izklju¢no s
polnilnikom, ki ga priporoca proizvajalec.
Uporaba polnilnika, namenjenega za polnjenje
druge vrste akumulatorjev, lahko povzroci pozar.

f. Baterijo je treba uporabljati izkljuéno z
napravami, ki spadajo v sistem Graphite
Energy+. Uporaba baterije z drugo napravo
lahko povzroci nevarnost poskodb ali pozara.

g.Ko se baterija ne uporablja, jo je treba
hraniti lo¢eno od kovinskih predmetov, kot
so spenjalniki papirja, kovanci, zeblji, vijaki
ali drugi mali kovinski predmeti, ki lahko
poskodujejo stike baterije. Kratek stik na
sponkah akumulatorja lahko povzroci opekline
ali pozar.

h.V primeru poskodbe in/ali neustrezne
uporabe baterije lahko pride do pus¢anja
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plinov. Prezraditi je treba prostor in se v
primeru zdravstvenih tezav posvetovati z
zdravnikom. Plini lahko poskodujejo dihalne
poti.

. V ekstremnih pogojih lahko pride do izlitja
tekocine iz baterije. Tekocina, ki pritece
iz baterije, lahko povzroci razdrazenost
ali opekline. Ce je ugotovijen iztek, je treba
postopati na naslednji nacin:

tekocino previdno obrisite s kosom tkanine.
Izogibajte se stiku s koZo ali o¢mi.

Ce pride do stika tekocine s koZo, je treba
doti¢no mesto na telesu takoj sprati z veliko
koli¢ino ¢iste vode, eventualno nevtralizirati
tekocino s pomocjo blage kisline, npr. z
limoninim sokom ali kisom.

Ce tekocina pride v oci, jo je treba takoj sprati z
veliko kolic¢ino ¢iste vode, najmanj 10 minut, in
poiskati pomoc zdravnika.

skod ali  spr j baterije
ni dovoljeno uporabljati. Poskodovane
ali spremenjene baterije lahko delujejo na
nepredviden nacin, kar lahko vodi v pozar,
eksplozijo ali nevarnost poskodb.

k.Baterije ni  dovoljeno
delovanju vlage ali vode.

I. Baterije ni dovoljeno drzati blizu vira toplote.
Ne sme se je za daljsi c¢as puscati v okolju,
v katerem vlada visoka temperatura (v
prisojnih legah, blizu grelcev oz. kjerkoli, kjer
temperatura presega 50°C).

m. Baterije ni dovoljeno izpostavljati
lel ju ognja ali ¢ ne P ure.
Izpostavitev na delovanje ognja ali temperature
nad 130°C lahko povzroci eksplozijo.

POZOR! Temperatura 130°C je lahko navedena
kot 265°F.

P

izpostavljati

n.Upostevati je treba vsa navodila za
polnjenje, baterije ni dovoljeno polniti pri
temperaturi izven obmoc¢ja, navedenega v
preglednici nazivnih p kov v navodilih
za uporabn Neustrezno polnjenje oziroma
polnjenje pri temperaturi izven dolocenega
obmodja lahko poskoduje baterijo in poveca
nevarnost pozara.

0

Popravilo:

o.Poskodovanih  baterij ni  dovoljeno
popravljati. Popravilo baterije lahko poteka le
pri proizvajalcu ali v pooblaséenem servisu.
p.lzrabljeno baterijo je treba dostaviti na
mesto, ki se ukvarja z odstranjevanjem
nevarnih odpadkov.
POZOR!
Baterije Li-lon lahko iztecejo, se vigejo
ali eksplodirajo, ¢e so segrete na visoko
p o ali v kratk stiku. Ni jih
dovoljeno hraniti v avtomobilih med vrocimi
in sonénimi dnevi. Baterije ni dovoljeno
odpirati. Baterije Li-lon vsebujejo zascitne
elektronske elemente, ki v primeru poskodbe
lahko povzrocijo vzig ali eksplozijo baterije.

POJASNILO UPORABLJENIH SIMBOLOV

XS
@wﬁ

Li-lon
1. Preberite navodila, upostevajte v njih
navedena varnostna opozorila in pogoje!
2. Ne medivogenj.
. Nevarnost za vodno okolje.
4. Ne segretinad 50°C.
5. Reciklaza.
6. Selektivno zbiranje.
Proces polnjenja baterije je opisan v
navodilih Uporaba naprave.

Max.
50°
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TEHNICNI PARAMETRI

NAZIVNI PODATKI

)

ORIGINALIOS INSTRUKCIJOS VERTIMAS

* Pridrzana pravica do sprememb.

,Grupa TOPEX Spoétka z ograniczong odpowiedzialnoscig”
Komanditna druzba s sedezem v Var3avi, ul. Pograniczna
2/4 (v nadaljevanju: ,Skupina Topex”) obves¢a, da so
vse avtorske pravice v zvezi z vsebino teh navodil (v
nadaljevanju: ,Navodila“), med drugim v zvezi z njihovim
besedilom, shemami, slikami, kakor tudi njihovo sestavo,
izkljuéna last Skupine Topex in so predmet zakonske zascite
v skladu z zakonom z dne 4. februarja 1994 o avtorskih
pravicah in intelektualni lastnini (Ur. I. 2006 3t. 90/631 s
kasnejsimi spremembami). Kopiranje, obdelava, objava in
spreminjanje Navodil ter njihovih posameznih elementov
v komercialne namene brez privoljenja Skupine Topex je
strogo prepovedano in lahko privede do civilne in kazenske
odgovornosti.

Baterija sistema Graphite Energy+ AKUMULIATORIUS GRAPHITE
" ENERGY+ SISTEMOMS
Parameter Vrednost
58G001, 58G004
Akumulator 58G001 | 58G004 Akumuliatoriai 58G001, 58G004, priskiriami
Napetost baterije 18V DC 18V DC sistemai Graphite Energy+ turi suderinamuma
- - - su jrankiais GRAPHITE: 58G000, 58G006,
Vrsta baterije Li-lon Li-lon 58G007, 58G008, 58G009, 58G010, 58G011,
Kapaciteta baterije | 2000 mAh |4000 mAh 58G012, 58G013, 58G014, 58G017, 58G018,
Temperaturno obmodi 58G019, 58G020.
i |Ii0e aturno obmode| goc _ 400c | 4°C - 40°C .
s polmjena s DARBO SAUGOS TAISYKLES
- 1h 2h . -
[polnilnikom 58G002 DEMESIO: ~ PRIES ~ PRADEDAMI  NAUDOTIS
Teza 0,400kg | 0,650 kg AKUMULIATORIUMI, |DEMIAI PERSKAITYKITE 3IA
. INSTRUKCIJA IR SAUGOKITE JA NAUDOJIMUISI
Leto izdelave 2018 2018 ATEITYJE.
Tinkamas akumuliatoriy aptarnavimas ir
VAROVANJE OKOLJA naudojimas:
Akumulatorjev/baterij ni dovoljeno odvreéi v a.Asmenims, turintiems fizing, psichine
gospodinjske odpadke, ni jih dovoljeno vreci negalia, motorikos sutrikimus (taip pat
v ogenj ali vodo. Poskodovane ali izrabljene ir ik ) bei neturi patirties ir
baterije je treb.a oddati v u‘strezno re.ci!dai.o, nezinantiems kaip naudotis [renglnlu,
v skladu z veljavno smernico o recikliranju - . . I
akumulatorjev in baterij. neiSmanantiems, kaip laikytis darbo saugos

taisykliy, negalima aptarnauti jrenginio
be atsakingo asmens arba specialisto

prieziaros. Tokie ys jrengi gali
naudotis netinkamai ir dél to susizaloti.
b.Bukite dé ingi, leiski ik Zaisti

su prietaisu.

c. Vartotojas privalo kontroliuoti akumuliatoriaus
ikrovimo eiga.

d.Nekraukite akumuliatoriaus esant zemesnei
nei 0° C temperatarai.

e. Akumuliatorius, be isimties, kraukite
tik gamintojy nurodytais jkrovikliais.
Naudodami kito tipo akumuliatoriui skirtq
Jkroviklj, sukelsite gaisro pavojy.

f. Akumullatorlq naudoklte tik Graphlte
Energy+ priskir
irenginiams.  Akumuliatoriaus naudojimas
su kitais jrenginiais yra pavojingas ir gali tapti
suzalojimo arba gaisto priezastimi.

g.Tuo metu, kai doj. k i
laikykite jj atokiau nuo metaliniy daiktu,
pvz., savarzéliy, monety, rakty, viniy, varzty

arba kity Ikiy liniy el y, kurie

iaus,
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gali sukelti iaus
trumpa jungimasi. Dé/ akumuliatoriaus
kontakty trumpo jungimosi kyla nudegimy arba
gaisro pavojus.
h.Dél ' li arba
jo doji gali issiskirti
dujos. Tuo atveju iSvédinkite patalpa ir
jeigu prireikia pasitarkite su gydytoju. Dujos
gali sukelti kvépavimo taky ligas.

u
1

.

iaus g

i. Dél ekstremaliy salygy, i$ akumuliatoriaus
gali istekéti elektrolitas. IS akumuliatoriaus
iStekéjes skystis gali sukelti alergine
reakcija arba nudeginti. Jeigu pastebéjote,
kad istekéjo skystis, elkités Zemiau aprasytu
budu:

- atsargiai nuvalykite medziagos
Venkite kontakto su oda arba akimis.

skiaute.

- jeigu netycia skystis pateko ant odos, tai
suteptq vietq, nedelsdami, nuplaukite gausiu
Svaraus vandens kiekiu ir esant galimybei
neutralizuokite  skys¢io  poveikj  Svelnia
ragstimi, pvz., citrinos sultimis arba actu.

- jeigu skystis pateko j akis, tai nedelsdami
plaukite jas gausiu Svaraus vandens kiekiu,
bent 10 minudiy ir pasitarkite su gydytoju.

j. Nenaudokite apgadinto arba perdaryto
akumuliatoriaus. Apgadinti arba perdaryti
akumuliatoriai gali veikti netinkamai, kelti

neleistinos aplinkos temperattros  jkrovimo
metu, virsijancios nurodytq ribq, galite sugadinti
akumuliatoriy ir sukelti gaisro pavojy.

Remontas:
duciu al Liatori
9 1 iy
patys. Visus remonto darbus gali atlikti tik
gamintojas arba autorizuos remonto dirbtuves

kvalifikuotas personalas.

Le
uokite

b. devéjusj ! li iy gkite
i specialy, uz sio tipo pavojingy atlieky
utilizavima kinga surinkimo punkta.

DEMESIO!

Dél trumpo jungimosi bei tuomet, kai lic¢io
jony akumuliatorius labai jkaista, jis gali
iStekeéti, uzsidegti arba sprogti. Nelaikykite

jo bilyji kar

dienomis.  Neardykite  akumuliatoriaus.
Li¢io jony iai turi ag ini
elektroninius j kuriuos pazeidus, jie

gali uzsidegti arba sprogti.
PANAUDOTY GRAFINIY ZENKLY PAAISKINIMAS

X

1

pavojy, uZsidegti, sprogti arba suZaloti. Max. m
k.Saugoki ' iy nuo d Ir 50°C
drégmeés poveikio. Li-lon
I. Akumuliatoriy laikykite atokiau nuo ugnies. s 5 6
Nepalikite jo ilgesniam laikui aplinkoje, kurioje
vyrauja auksta temperatira (saulétose vietose, 1. Perskaitykite aptarnavimo instrukcija,
arti Sildytuvy ar bet kokiose vietose, kuriose laikykités joje esanéiy saugumo nuorody
vyrauja aukstesné nei 500 C temperatara). ir salygy!
m. Saugokite akumuliatoriy nuo ugnies 2. Nemeskite baterijy j ugnj.
bei vaukstos temperataros. Del ug;mes.arba. 3. Kelia pavojy vandens telkiniams (tarsa).
aukstos temperatiros poveikio, aukstesnés nei 4. Saugokite, kad nejkaisty daugiau nei
130°C akumuliatorius gali sprogti. : 50° g ! ! v 9
DEMESIO! Temperatira 130°C gali bati nurodyta 5. Grazinamasis perdirbimas.
pagal farenheito skale 265°F. 6. Selektyvus surinkimas
n.Laiky.l.(ités "is.‘l_ ikrovimo i““"}"f‘il:‘l' o\ Akumuliatoriaus jkrovimo eiga yra aprasyta
jalima krauti uliatoriaus aplinkoj I ) irankio aptarnavimo instrukcijoje.
kurioje vyrauja aukstesné temperatira
nei nurodyta nominaliy duomeny

lenteléje, esancioje pacioje aptarnavimo
instrukcijoje. Dél neteisingo jkrovimo arba
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TECHNINIAI DUOMENYS
NOMINALUS DUOMENYS
Ak li ius Graphite Energy+ si:

Dydis Verté
Akumuliatorius 58G001 58G004
Akumullatonaus 18V DC 18V DC
itampa
Akumuliatoriaus tipas Li-lon Li-lon
Akumuliatoriaus talpa | 2000 mAh | 4000 mAh
A_pllnkostemperaturos 20C - 40°C | 4°C - a00C
ribos
|krovimo laikas,
naudojant  jkroviklj 1h 2h
58G002
Svoris 0,400 kg 0,650 kg
Gamybos metai 2018 2018

APLINKOS APSAUGA
Akumuliatoriy ir baterijy negalima mesti
kartu su kitomis buitinémis atliekomis
taip pat negalima mesti | ugnj arba
vandenj. Sugedusius arba issieikvojusiu

akumuliatorius reikia atiduoti perdirbimui,
pagal direktyvos nuostatus, dél akumuliatoriy
ir baterijy utilizavimo.

* Pasiliekame teise keisti.

Li-lon

,Grupa Topex Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig
Komanditine ukine bendrija, kurios buveiné yra
Varsuvoje, ul. Pograniczna 2/4 informuoja, kad visos
Sios instrukcijos (toliau: ,instrukcija“) autorinés teisés,
tai yra $ioje instrukcijoje esantis tekstas, patalpintos
nuotraukos, schemos, paveiksléliai, piediniai taip pat jy
kompozicijos priklauso tik grupei ,TOPEX" ir yra saugomos
remiantis 1994 mety, vasario 4 dienos, dél autoriy ir
gretutiniy teisiy apsaugos, priimtu jstatymu (ty. pagal
nuo 2006 mety jsigaliojusj jstatyma Nr. 90, véliau 631 su
istatymo pakeitimais). Neturint rastisko TOPEX sutikimo
kopijuoti, perdaryti, skelbti spaudoje, keisti panaudojant
komerciniams tikslams visg ar atskiras instrukcijos dalis
yra grieztai draudziama bei gresia civiliné ar baudziamoji
atsakomybé.

W

INSTRUKCIJU TULKOJUMS
NO ORIGINALVALODAS

GRAPHITE ENERGY+ SISTEMAS
AKUMULATORS

58G001, 58G004

58G001, 58G004 akumulatori, kas attiecas uz
sistému Grpahite Energy+, ir saderigi darbam
ar iericém GRAPHITE: 58G000, 58G006,
58G007, 58G008, 58G009, 58G010, 58G011,
58G012, 58G013, 58G014, 58G017, 58G018,
58G019, 58G020.

DROSIBAS NOTEIKUMI

PIEZIME: PIRMS AKUMULATORA LIETOSANAS
UZSAKSANAS NEPIECIESAMS UZMANIGI IZLASIT
SO INSTRUKCIJU UN SAGLABAT TO.

Akumulatoru
apkalposana:
a.Sis akumulators nav paredzéta lietosanai

pareiza ekspluatacija un

personam (taja skaita bérniem) ar
ierobezotam fiziskam, sensoram vai
ihiska péja vai per kuram

nav pieredzes vai prasmju darba ar i
iznemot gadijumus, kad ekspluatacija
notiek zem d vai atbilstosi
akumulatora lietosanas instrukcijai, kuru
iedeva persona, kas atbild par minéto
personu drosibu.
b.Japievérs

akumulatoru.

lai bérni ar

c. Akumulatora ladésanas procesam janotiek
zem lietotaja uzraudzibas.

d.Jaizvairas  no  akumulatora
temperatara, kas ir zemaka par 0°C.

e.Akumulatori ir jalade tikai ar raZotaja
ieteikto ladétaju. /Izmantojot ladétaju, kas
paredzéts citu akumulatora tipu ladésanai,
izraisa ugunsgréka risku.

f. Akumulatoru drikst izmantot tikai ar
iericém, kas attiecas uz Graphite Energy+
sistému. Lietojot akumulatorus ar citam iericém,
var radit ievainojumu vai ugunsgréka risku.

g.Kad akumulators netiek izmantots, tas ir
jauzglaba drosa attaluma no metala
elementiem ka papira skavas, monétas,

ladésanas

=4z
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atslégas, naglas, skrives un citiem metala
elementiem, kas var radit issavienojumu
starp akumulatora skavam. Akumulatora
skavu issavienojums var radit apdegumus vai

ugunsgréku.
h.Al I bojaj un/vai bilstos
izmantosanas gadijuma var izdalities

gazes. Jaizvédina telpa, varguma gadijuma
sazinaties ar arstu. Gazes var kaitét elposanas
celiem.

i. Ekstremalos apstaklos no akumulatora var
iztecét Skidrums. Tas var radit kairinajumu
vai apdegumu. Ja tiks konstatéta noplide,
jarikojas atbilstosi zemak noraditam:

- uzmanigi noslaucit Skidrumu ar auduma
gabalu. Izvairities no kontakta ar adu vai acim;

- ja Skidrums saskarsies ar adu, atbilstosa
kermena dala ir nekavéjoties janoskalo ar
lielu tira adens daudzumu, iespéju robezas
neitralizéjot skidrumu ar vieglu skabi, piem.,
citronsulu vai etiki;

- ja skidrums nok|us acis, nekavéjoties veikt acu
skalosanu ar lielu tira adens daudzumu vismaz
10 mindsu laika un versties pie arsta.

j. Nedrikst lietot akumulatoru, kas ir
bojats vai parveidots. Bojati vai modificéti
akumulatori var darboties neparedzéti, izraisot
ugunsgréku, spradzienu vai radot ievainojumus.

k. Akumulatoru nedrikst paklaut mitruma vai
udens iedarbibai.

I. Akumulators vienmér jatur drosa attaluma
no siltumavota. Akumulatoru nedrikst ilgstosi
atstat vidé, kur ir augsta temperatara (piem.,
saulé, silditaju tuvuma vai ari tur, kur gaisa
temperatura ir augstaka par 50°C).

m. Akumulatoru nedrikst paklaut uguns
vai parmérigas temperatiras iedarbibai.
Paklaujot akumulatoru uguns vai temperataras
iedarbibai virs 130°C, var rasties spradziens.

UZMANIBU! Temperatira 130°C var bt noteikta
ka 265°F.

n.Jaievéro visi ladésanas instrukcijas
nosacijumi, nedrikst ladét akumulatoru
temperatara, kas parsniedz lietosanas
instrukcijas nominalo parametru tabula
noradito temperatiras diapazonu.
Neatbilstosa ladésana vailadésana temperatara,
kas padrsniedz noteiktu diapazonu, var bojat

akumulatoru un palielinat ugunsgréka risku.
Remonts:
a.Nedrikst r bojatus
Remontdarbus drikst veikt tikai razotajs vai
autorizétais servisa centrs.

us.

ada I L 1

g u punkta,
kas nodarbojas ar 3ada tipa bistamu
atkritumu utilizaciju.

UZMANIBU!
Li-lon akumulatori var iztecét, aizdegties

vai uzspragt, ja tiks uzsilditi lidz augstai
temperatarai vai ja notiks issavienojums.

Nedrikst labat ak us Sina
karstas un saulainas dienas. Nedrikst
atvert I u. Li-lon ak I i

satur elektroniskus aizsargelementus, kas
bojajumu gadijuma var radit akumulatora

vai uzspra

IZMANTOTO PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS

X

1

Max. W :g
50°C E &
Li-lon
4 5 6
1. lzlasit lietosanas instrukciju, ievérot
taja ietvertus bridinajumus un drosibas
noteikumus!
2. Nemest uguni
3. Radariskus Gdens videi
4. Nepielaut uzsilsanu virs 50°C
5. Otrreizéja izejvielu parstrade
6. Atkritumu dalita vaksana

Akumulatora uzlades process ir aprakstits
ierices lietosanas instrukcija.



GRA\PHITE

TEHNISKIE PARAMETRI @

NOMINALIE PARAMETRI . -
ALGUPARASE KASUTUSJUHENDI TOLGE
phite Energy + s GRAPHITE ENERGY+ SUSTEEMI AKU
Parametrs Veértiba 58G001, 58G004
Akumulators 58G001 | 58G004 Akud 58G001, 58G004, mis kuuluvad
Akumulatora siisteemi  Graphite  Energy+  sobivad
spriequms 18VDC | 18VDC dmetega GRAPHITE: 58G000, 58G006,
Akumulatora tips Lilon Liton 58G007, 58G008, 58G009, 58G010, 58G011,
Aumulat 58G012, 58G013, 58G014, 58G017, 58G018,
umuatora 2000 mAh | 4000 mAh 58G019, 58G020.
kapacitate _
vides  temperatiras| yo- 400 | goc - 40°C OHUTUSEESKIRJAD
dlrapialzons _
Ladesanas laiks arl 2h UWAGA: ENNE AKU KASUTAMIST LUGEGE
ladétaju 58G002 HOOLIKALT LABI KAESOLEV JUHEND JA HOIDKE
Masa 0,400kg | 0,650 kg SEE ALLES HILISEMAKS KASUTAMISEKS.
RaZodanas gads 2018 2018 Akude dige kasutamine:
a.Kdesolev seade ei ole méeldud

TEHNISKIE PARAMETRI kasutamiseks piiratud fuusiliste,
NOMINALIE PARAMETRI sete véi vaimsete ~véimeteg

Akumulatorus/ baterijas nedrikst izmest ega

sadzives atkritumos, ka ari uguni vai adeni.
Bojatiem vai nolietotiem akumulatoriem
ir janodrodina pareiza otrreizéja parstrade
saskana ar spéka esodu direktivu par
akumulatoru un bateriju utilizaciju.

*Ir tiesibas veikt izmainas.

Li-lon

,Grupa TOPEX Spoétka z ograniczong odpowiedzialnoscia”
komanditsabiedriba ar juridisko adresi Vardava, ul.
Pograniczna 2/4 (turpmak ,TOPEX grupa”) informé, ka visa
veida autortiesibas attieciba uz dotas instrukcijas (turpmak
LInstrukcija”) saturu, taja skaita uz tas tekstiem, ievietotam
fotografijam, shémam, attéliem, ka ari attieciba uz tas
kompoziciju pieder tikai TOPEX grupai un ir aizsargatas
ar likumu saskana ar 1994. gada 4. februara likumu par
autortiesibam un blakustiesibam (Likumu Véstnesis 2006
Nr. 90, 631. poz. ar turpm. izm.). Visas Instrukcijas kopuma
vai tas noteikto daju kopésana, apstrade, publicésana vai

kellel ei ole seadme kasutamiseks vajalikke
kogemusi voi teadmisi, vélja arvatud juhul,
kui seadet kasutatakse selliste isikute
ohutuse eest vastutava isiku jarelevalve all
voi jargides seadme kasutusjuhendit.
b.Jalgige, et lapsed seadmega ei mangiks.
c. Aku laadimise protsess peab toimuma kasutaja
kontrolli all.
d.Valtige aku laadimist temperatuuril alla 0°C.
e.Kasutage ainult seadme tootja soovitatud
akulaadijaid. Teist tilpi akude laadimiseks
méeldud laadijate kasutamisel voib tekkida
tulekahjuoht.
Akut  tohib

d . Lol

™

kasutada vadid koos

d

modificéSana komercmérkiem bez TOPEX grupas rakstiska
atlaujas ir stingri aizliegta, pretéja gadijuma parkapéjs var
tikt saukts pie kriminalas vai administrativas atbildibas.

g mis
Graphite Energy+. Aku kasutamisel muud
tiitipi seadmetes voib tekkida kehavigastuste voi
tulekahju oht.

g.Ajal, kui akut ei kasutata, tuleb seda
hoida eemal metallesemetest, nagu
kirjaklambrid, indid, vé naelad,
kruvid ja muud vdikesed metalldetailid, mis

aku ki id liihi ajada. Aku

klemmide liihitihendus voib pohjustada poletuse
voi tulekahju.
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h.Vigastuste voi vale kasutamise korral voib

akust erald gaase. Tt ruum ja
kaebuste korral pidage néu arstiga. Gaasid
véivad kahjustada hmgam/ste/d

. Ekstr voib  akust
vedelik vélja voolata. Akust véljavoolanud
akuvedelik véib pohjustada nahaarritust ja
poletusi. Kui ilmneb vedeliku leke akust, toimige
jdrgnevalt:

- plhkige vedelik ettevaatlikult riidetiikiga dra.
Véltige vedeliku sattumist nahale véi silma,

kui vedelik siiski sattub nahale, loputage see
koht viivitamatult rohke puhta voolava veega
ning neutraliseerige vedelikujédgid mone
nérga happega, nagu sidrunimahl véi dddikas,

kui vedelik sattub silma, loputage silma
vihemalt 10 minuti jooksul rohke puhta
voolava veega ning pé6rduge arsti poole.

j. Arge kasutage akut, mis on kahjustatud

véi  deformeerunud. Kahjustatud  voi
deformeerunud ~ akud  voivad  toimida
ettearvamatul  viisil, poéhjustada tulekahju,

plahvatust véi kehavigastusi.

k.Viltige aku kokkupuudet niiskuse voéi
veega.

. Hoidke akut eemal soojusallikatest. Arge jatke
akut pikemaks ajaks korge temperatuuriga
keskkonda  (pdikese  katte,  kittekollete
lahedusse voi mistahes ruumi, kus temperatuur
uletab 50 °C).

m. Arge hoidke akut ega tooriista tulele liiga
ldhedal ega liiga kdrge temperatuuri kées.

Tulele liiga ldhedale sattunud voi kérgema kuf@

130°C juures olev aku voi plahvatada.

TAHELEPANU! Temperatuur 130 °C véib olla
margitud kui 265 °F.

n.Jargige koiki aku laadimise juhisei

mis tegeleb seda tiiiipi ohtlike jadtmete
kaitlemisega.
TAHELEPANU!

Liitium-ioonakud véivad lekkima hakata,
siittida ja plahvatada, kui sattuvad liiga kérge

p i kdtte voi d ht ilisi
vigastusi. Arge jitke akusid palaval véi
péikeselisel paeval Arge piiidk
akut avada. Liiti i kud sisaldavad
tur det, mille voib viia aku

stittimise voi plahvatamiseni.
KASUTATUD PIKTOGRAMMIDE SELGITUSED

'%@

Max.
50°C

1

Li-lon

4 5 6

1. Lugege kasutusjuhend lébi ning jargige
selles toodud hoiatusi ja ohutusjuhiseid!
Arge visake akuelemente tulle.

Ohustab veekeskkonda.

Mitte lasta kuumeneda iile 50 °C.
Ringlussevott

Kogumine liigiti

owmawN

Aku laadimise protsessi
seadme kasutusjuhendis.

on kirjeldatud

TEHNILISED PARAMEETRID

NOMINAALANDMED

laadi akut p il, mis jaab
viljapoole | juhendi inaaltabeli Graphite Energy+ siisteemi aku
sitatud  temp vahemlkku, Ak Parameeter Vaartus
néuetele mittevastav laadimine véi laadimine
vdljaspool mddratletud temperatuurivahemikku Aku 58G001 58G004
v6ib kahjustada akut ja tekitada tuleohtu. Aku pinge 18V DC 18VDC
Remont: o i X X
a.Kahjustatud akusid ei tohi ise r ida Aku tlidp Li-lon Li-lon
Akut  tohib remontida vaid tootja véi Aku maht 2000 mAh | 4000 mAh
kvalifitseeritud hooldustéékoda.
b.Kasutatud aku viige kogumispunkti,
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Keskkonna-

temperatuuride 4°C-40°C | 4°C-40°C

vahemik

Laadimisaeg

laadijaga 58G002 h 2h

Kaal 0,400 kg 0,650 kg

Tootmisaasta 2018 2018
KESKKONNAKAITSE

Arge pange akut / patareisid olmejadtmete
hulka ega visake neid tulle ega vette.
Kahjustatud ~ v6i  kulunud  akud tuleb
nouetekohaselt utiliseerida kooskélas kehtiva
akude ja p ide utiliseerimise direktiiviga.
*Tootjal on 6igus muudatusi sisse viia.

,Grupa TOPEX Spétka z ograniczona odpowiedzialnoscia”
usaldusiihing asukohaga Varssavis aadressil Pograniczna
2/4 (edaspidi: ,Topex”) annab teada, et koik kdesoleva
juhendi (edaspidi,juhend”) sisu puudutavad autoridigused
muuhulgas juhendi teksti, selles kasutatud fotosid,
skeeme ja jooniseid, samuti ka juhendi ulesehitust
puudutavad autoridigused kuuluvad eranditult TOPEXile
ja on seaduslikult kaitstud 4. veebruari 1994 seadusega
autoridiguse ja sellega seotud oiguste kohta (vaata
Seaduste kogumik 2006, nr 90, punkt 631, koos hilisemate
muudatustega). Juhendi kommertsotstarbel kopeerimine,
tootlemine, avaldamine ja muutmine nii tervikuna kui
ka selles sisalduvate iiksikute elementide kaupa on ilma
TOPEXi kirjaliku loata rangelt keelatud ja vib tuua kaasa
tsiviilvastutuse ja karistuse.

NMPEBO/J HA OPUTMHAJTHATA
WUHCTPYKUNA

AKYMYJNIATOP OT CUCTEMA
GRAPHITE ENERGY+

58G001, 58G004

Akymynatopute 58G001, 58G004 ot
cnctema Grpahite Energy+ ca cbBMecTMmMn ¢
yctpoiictBata GRAPHITE: 58G000, 58G006,
58G007, 58G008, 58G009, 58G010, 58G011,
58G012, 58G013, 58G014, 58G017, 58G018,
58G019, 58G020.

TMPABUJIA 3A BE3OIMACHOCT

BHMMAHME: MPEAN A MPUCTBIWTE KbM
V3MON3BAHE HA  AKYMYJIATOPA, TPSEBA
BHUMATESIHO [IA MPOYETETE HACTOSILLATA
VHCTPYKLIVS 11 [IA 1 3ATIA3WTE 3A CrIPABKM
B Bb/IELLE.

Mp oben n Ha
akymynatopure:
a.Hacroaworo o6opynsaHe He e

npepHasHayeHo 3a ynoTtpe6a oT nuua
(BKNlOUNTENHO fAeua) C  orpaHuueHn
$u3NYecKn, CeTMBHM WUAUM  YMCTBEHMN
cnoco6HocTM, UnM 3a nuua 6es onut M
Ha o6op TO, OCBEH aKo
v3nonsBaHeTo He CTaBa Nnoj Ha6niopeHue
wnu cbrnacHo VIHCTPYKUMATa 3a
Ha TO, Np
OT Inuarta, oTroBag HOCTTa.
b.Tpa6Ba ga ce BHMMaBa fgeuata ga He cn
wurpanT c o6opyasaHeTo.
c.llpouechT Ha 3apexpjaHe Ha akymynaTtopa

3a

Tpabsa fAa nNpoTMya NoA  KOHTpona Ha
notpebutens.
d.Cnegsa fa ce u3barsa 3apexjaHe Ha

akymynatopa npv Temnepatypu nog 0°C.

e. AKymynatopbT Tpsa6Ba Aa ce 3apexaa camo
CbC 3apAAHOTO YCTPOMCTBO, MPENoOpPbUYAHO
OT npoayueHTa. /3n0138aHemo Ha 3apsoHO
ycmpolicmeo, npedHasHayeHo 3a 3apexodHe
Ha 0pyz 8ud akymynamopu, cs30aea puck om
noxap.

-

. AKymynatopbT TpsAGBa fga ce usnonssa
camo c ycTpoiicTBa oT cuctemara Graphite
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Energy+. /3nonssaHemo Ha akymynamopa c
0pyz0 ycmpolicmeo moxe 0a cv30ade puck om
HAPAHABAHUSA UJIU NOXAP.
g.KoraTo akymynaTopbT He ce N3nonsBa, Toil
TpA6Ba fja ce CbXpaHABa faiey OT MeTalHu
p KaTo p P K P
MOHETN, K/I0YOBe, FrBO3/eN, BUHTOBE WIN
Apyrn mankum MeTasHu efleMeHTW, KouTto
mMorat fAa MNpPUYUHAT KbCO CbefuHeHune
Ha KOHTaKTMTe Ha aKymynaTtopa. Kocomo
CbeOUHeHUe Ha KOHMAkmume Ha akymynamopa
Moxe 0a Npedu3BUKA HAPAHABAHUSA USIU NOXAp.

™,

h.B cnyuaii Ha P u/vnnn p
v3nonssaHe Ha aKymynatopa MoXe fa ce
nonyun oTtaensHe Ha rasose. lposeTperte
riomelLeHNeTo, B C/ly4aii Ha ONNaKBaHuMA ce
KOHCynTupaiiTe c nekap. [asoseme mozam da
nospedsam duxamesTHUMe NbMULYA.

i. Mpy eKcTpemMHM ycnoBMA OT aKymynaTopa
MoXe fa M3Teye TewyHocT. TA Moxe Aa
npeAnsBMKa [pasHeHe WIN W3rapAHuA.
AKo 6v0e pe2ucmpupaHo makosa usmuyaxe,
nocmwsneme, KAKMO e NOCoOYeHo No-0071y:

= B8HUMAmesiHo u3mpuflme meyHocmma
C Kspna. ,ﬂa ce u3bs28a KOHMAKmM Ha
me4yHoCmma c Koxama u odume;

aKo ce cmuzHe 00 KOHMAKM HA Me4YHoCMma
C KOXdmd, CbOMBemHomo MACMo om
manomo mpabea eedHaza 0a ce u3mue
06USIHO € yucma 800d, eseHMyasnHo 0a ce
Heympanusupa meyHocmma csC  cn1aba
KucesluHa, Kamo Hanpumep JIUMOHO8 COK u/u
oyem;

ako meyHocmma esnese 8 oyume, 8edHaza
2u usniakHeme 06UIHO ¢ yucma 6odd 8
npode/xeHue HAl-Manko Ha 10 MuHymu u
nomepceme sieKapcKa noMow.

j. He ce usnon Ha
aKymynaTtop, KOWTO e mnoBpefeH wunu
moauduumnpaH. MospedeHume unu

MOOUUYUPAHU  akymynamopu mozam  0a
delicmeam Henpedckasyemo u 0a NPUYUHAM
noxap, eKCNI03usA UU pUCk 0m HapaHABaHe.

k. AKymynaTopuT He TpA6Ba fja ce n3nara Ha
Bb3/eiiCTBIETO Ha BNiara Ui Bofa.

I. AkymynatopbT TpAbBa BUHarM Aa ce Abpxu
[aneye oT M3TOYHULM Ha ToMuHa. He TpabBea
fla ro ocTaBATe 3a MO-AbArO BpeMme B cpefa,
Kb/leTo TemnepaTypaTa e BIcoKa (Ha AupeKTHa
CbHYeBa CBETNMHA, 61130 Ao pagunaTopy unu
Tam, KbfleTo TemnepaTypata e Haz 50°C).

m. AKymynaTtopbT He TpA6Ba Aa ce m3nara
Ha Bb3/1e/iCTBMETO Ha OI'bH NV NpeKaneHo
BNCOKa Temnepatypa. /3nazaHemo Ha
02bH unu memnepamypa Had 130°C moxe Oa
npedu38uKa eKcnao3us.

BHUMAHME! Temnepatypa

265°F.

n.CnepBaiiTe  BCUYKN  WHCTPYKUMM 32
3apexpaHe. He sapexpainte akymynatopa
npu TemnepaTtypa W3BbH rpaHULUTE,
nocoyeHn B Tab Ta 3a Te
AaHHU B VHCTPYKUWATa 3a eKCrioaTauus.
HenpasunHomo 3apexdare unu 3apexoare
npu  memnepamypa Uu38bH onpedeseHus
0uanasoH Moxe 0a nospedu akymysamopa u 0a
y8enuyu onacHocmma om noxap.

130°C  o3HavaBa

PemoHT:

a.3abpaHeHo e fja ce peMOHTUPAT NoBpefeHn
aKymynatopu. /38spuisaHemo HA pemMoHmM
HA akymysiamopa ce paspewasd camo om
npouseoaumenﬂ usiu 8 Omopu3supaH cepeus.

b.UspasxoaBaHuAT akymynatop TpA6Ba aa
ce AoCTaBW B NYHKT, KbAETO ce yTunnsmpar
TaKbB BUA ONacHW oTnagbuu.

BHUMAHMUE!

JInTneBo-ilOHHMTe aKymynaTopu MoraT fAa
nporekart, fa ce T un pa YXHaT,
aKo 6bAaT HarpATM 40 BMCOKW Temnepatypu
VNN ce MoNy4m KbCo cbepnHeHne. He 6uBa aa
6bAaT cbXpaHABaHU B KOslaTa npes ropewy n
cbHYeBM AHU. He oTBapsiiTe akymynaTtopa.
JInTeBo-iIOHHNTE aKyMynaTopyu CbAabpXKar
eNeKTPOHHM YCTpoiicTBa 3a 6GesonacHocT,
KouTo, ako 6baaT noBpefeHM, moraT Aa
unm nsby TO

Ha akymynartopa.
OBACHEHUE HA U3NON3BAHUTE MUKTONPAMU

X

Max. { ‘
50°C E
Li-lon
4 5 6
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1. Mpouetere WMHCTpYKUMATa 3a
eKcnioaTayus, cnassaiTe
npeaynpeXxaeHnATa M yciosuATa 3a
6e30MacHOCT, CbabPXawM ce B HeA!

2. He xBbpnAiiTe eNeKTPNYECKN eleMeHTH
B OF'bHA.

3. TlpepactaBnABa onNacHOCT 3a BopHaTa
cpepa.

4. [la He ce ponycka HarpsABaHe Hag 50°C.

5. Peuyuknupane

6. PaspenHo cbbupane.

MpouecbT Ha 3apexjaHe Ha akymynartopa e
onuncaH B IHCTpyKumATa 3a eKcnioaTtauus Ha
YCTPONCTBOTO.

TEXHUYECKU MAPAMETPU
HOMWHANTHU BAHHUN
Akymynatop ot cuctema Graphite Energy+
Mapametbp CroiHocT
AxymynaTtop 58G001 58G004
HanpexeHue Ha 18V DC 18V DC
lakymynatopa
Tvn Ha akymynatopa Li-lon Li-lon
Kanauurer va 2000 mAh | 4000 mAh
|akymynaTtopa
[lnana3oH Ha
Temnepatypata Ha 4°C - 40°C | 4°C - 40°C
OKOfHaTa cpefia
Bpewme 3a 3apexpaHe
CbC 3apAAHO 1h 2h
ycTporcTeo 58G002
Maca 0,400 kg 0,650 kg
foauHa Ha 2018 2018
npon3BoACTBO

OIA3BAHE HA OKOJIHATA CPEJA

)i

Li-lon

Akymynatopute/6aTepunte He TpaGea fAa
ce M3XBBLPNAT C GUTOBMTE OTMAfbUW, HUTO
B OrbH WM BbB Boja. MoBpeaeHute unm
V3pasxofiBaHu akymynatopu TpaGBa fga ce
NOANOXAT Ha MPaBUIHO PeuuKnupaHe B
CbOTBETCTBME C [€iiCTBAlATA AVPEKTUBA
OTHOCHO M3XBBPNIAHETO Ha aKymynatopure n
barepuunTe.

* 3ana3same Cv NPaBoTO f1a NPaBIM NPOMEHU.

4Grupa Topex Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig”

(fpyna Tonekc OO]]) KOMaHAWTHO [PYXeCTBO CbC
cepanuuie BbB Bapwasa, yn. ,MorpaHuuyHa” 2/4 (no-
HataTbk ,fpyna Tonekc”) uHpopmupa, uye BCUYKM
aBTOPCK MPaBa OTHOCHO CbAbPKAHMETO Ha HacToAWaTa
WHCTPYKUUA (no-HaTaTbK: ,MHCTPYKUMA®), B T.u. HelHuA
TeKCT, NoMecTeHuTe ¢OTOI'pa¢VII/I, CXeMU, YepTeXxu, Kakto
n Komno3muymATta I;W, npuHaanexart W3KNYUTEeNHO Ha
Tpyna ToneKc 1 ca 3alTeHI OT aBTOPCKO MPaBo CbIIacHO
3aKOHa 3a aBTOPCKOTO MPaBO M CPOAHWTE My fpasa OT
4 ¢espyapy 1994 roguHa (OB 2006, N° 90, nos. 631, ¢
nocn.umsm.). KonupaHeto, obpaboTkata, ny6nukysaHeTo,
MOFU/Id)VlLlI/IpaHeTD C TbproBCcka uen Ha MN(prKLlI/IﬂTa
KaTo LIAIO 1 Ha OTAENeHuTe i1 enemeHTn 6e3 ogobpeHneTo
Ha pyna Tonekc, n3paseHo B nUcMeHa $popma, € CTPoro
3a6paHeHo 1 MOXe A1a 10Befe /10 CePUO3Ha rPaxaaHcKa n
HaKa3aTesiHa OTrOBOPHOCT.
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PRIJEVOD ORIGINALNIH UPUTA

AKUMULATOR ZA SUSTAV GRAPHITE
ENERGY+

58G001, 58G004

Aku-baterije 58G001, 58G004 koje spadaju
u sustav Graphite Energy+ su kompatibilne
sa sljedec¢im uredajima GRAPHITE: 58G000,

58G007, , 58G010,
58G011, 58G012, 58G013, 58G014, 58G017,
58G018, 58G019, 58G020.

SIGURNOSNI PROPISI

POZOR: PRIJE POCETKA KORISTENJA AKU-
BATERIJE TREBA PAZLJIVO PROCITATI TE UPUTE |
SPREMITI IH ZA DALJNJE KORISTENJE.

Pravilna

poraba i ekspl ija aku-b
. Doti¢ni pribor nije pogodan za uporabu od
strane osoba (ukljucujudi i djecu) smanjenih
fizickih osjetnih ili mentalnih sposobnosti,
odnosno bez potrebnog iskustva i znanja,
osim ako ih ne nadgleda osoba odgovorna
za njihovu sigurnost.
b.Obratite pozornost na djecu kako se ne bi
igrala alatom.
c. Korisnik treba kontrolirati proces punjenja aku-
baterije.
d.Izbjegavajte  punjenje
temperaturi ispod 0°C.

ija:

aku-baterije  na

. Za punjenje aku-baterije koristite iskljucivo
punjac preporucen od strane proizvodaca.
Uporaba punjaca koji je namijenjen za punjenje
aku-baterija drugog tipa predstavlja opasnost
od izbijanja pozara.

™

Aku-bateriju koristite iskljuc¢ivo s alatima
koji spadaju u sustav Graphite Energy+.
Uporaba aku-baterije s drugim uredajima
moZe predstavljati rizik od nastanka povreda ili
izbijanja pozara.
g.Kad aku-bateriju ne koristite, drzite je
dalje od Inih pred kao 3to su
pajalice za papir, k ice, kljuéevi, vijci,
¢avli i drugi mali metalni predmeti koji
mogu uzrokovati kratki spoj na kontaktima
aku-baterije. Kratki spoj na kontaktima aku-
baterije mozZe uzrokovati nastanak opeklina ili
pozar.

h.U slucaju ostecenja i/ili nepravilne upotrebe
aku-baterije moze doci do emisije plinova.
Ako se to dogodi, prozracite prostoriju,
a ako se jave tegobe, zatrazite lijecnicku
pomoc. Plinovi mogu ostetiti disne putove

. U ekstremnim uvjetima moze doci do
istjecanja tekucine iz aku-baterije. Tekucina
koja istjece iz aku-baterije moze uzrokovati
nadrazaj koze ili nastanak opeklina. Ako
dode do istjecanja, postupajte na dolje navedeni
nacin:

- oprezno obrisite tekucinu pomocu krpice.
Izbjegavajte kontakt tekucine s koZom ili
ocima.

ako dode do kontakta tekucine s koZom,
odmah s puno Ciste vode isperite to mjesto na
tijelu gdje je doslo do tog kontakta, eventualno
neutralizirajte tekuc¢inu pomocu blage kiseline,
na primjer soka od imuna ili ocat.

ako bi tekuc¢ina prodrla u oci, odmah ih

ispirajte s puno ciste vode, bar 10 minuta i

zatraZite lijecnicku pomoc.

j. Ne smijete koristiti oSteene niti
modificirane aku-baterije. Ostecene ili
modificirane aku-baterije mogu djelovati na
neocekivan nacin i uzrokovati pozar, eksploziju ili
opasnost od nastanka ozljeda.

k. Aku-bateriju ne izlozite djelovanju vlage ili
vode.

. Aku-bateriju treba uvijek drzati dalje od izvora
vatre. Ne smije se ostavljati dulje vrijeme
u sredini u kojoj je visoka temperatura (na
sunc¢ana mjesta, u blizini grijaca ili na svakom
mjestu gdje temperatura prelazi 50°C).

m. Aku-bateriju ne smijeteizlagatidjelovanju
vatre ili prekomjerne temperature. Izlaganje
djelovanju vatre ili temperature vece od 130°C
moZe izazvati eksploziju.

POZOR! Temperatura od

izrazena kao 265°F.

130°C moze biti

n.Uvazavajte sve upute vezane uz punjenje,

ne smijete puniti aku-bateriju na
aturi izvan rasp denog u
tablici s nazivnim podacima u uputama za
uporabu. Nepravilno punjenje ili punjenje na
temperaturi izvan odredenog raspona moze
ostetiti aku-bateriju ili povecati opasnost od
izbijanja pozara.

p

Popravak:
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o.Zabranjeno je popravljati ostecene aku-
baterije. Aku-baterije smije popravljatiiskljucivo
proizvodac ili ovlastena servisna radionica.

p.Istrosenu aku-bateriju odnesite na mjesto

TEHNICKI PARAMETRI

NAZIVNI PODACI

koje se bavi zbrinjavanjem opasnog otpada Aku-baterije sustava Graphite Energy+
tog tipa. .
Parametar Vrijednost
POZOR!
L. . . Akumulator 58G001 58G004
Kad dode do pregrijavanja Li-ion al ija
i do istjecanja Napon aku-baterije 18VDC | 18V DC
kiseline, pozara ili eksplozije. Tijekom sparnih X m _ N
i suncanih dana aku-baterije ne drzite u Tip aku-baterije Li-lon Li-lon
autima. Nemojte otvarati aku-baterije. Li- Kapacitet aku-baterije [ 2000 mAh | 4000 mAh
ion aku-baterije su opremljene elektroni¢kim Raspon temperature
zastitnim uredajima koji nakon ostecenja okoFI)ine P 4°C - 40°C | 4°C - 40°C
mogu uzrokovati pozar ili eksploziju aku- Vrijeme punjenja h h
baterije. punjatom 58G002 ! 2
OBJASNJENJE KORISTENIH PIKTOGRAMA Tezina 0,400 kg 0,650 kg
Godina proizvodnje 2018 2018
p ZASTITA OKOLISA
1 2 3 Aku-baterije / baterije ne bacajte u kucni
otpad , zabranjeno je ih bacati u vatru ili vodu.
Max Ostecene ili istrosene aku-baterije reciklirajte
° - na odgovaran nacin, u skladu s vazecom
50°C Lilon |direktivom o zbrinjavanju aku-baterija i
baterija.
Li-lon * Pridrzavamo pravo na izvodenje izmjena.
4 5 6

1. Proditajte upute za koristenje i uzmite u
obzir upozorenja i sigurnosne uvjete o
kojima je rije¢ u uputama!

Karike ne bacajte u vatru.

Predstavlja opasnost za vodeni okolis.
Sprijedite zagrijavanje iznad 50°C.
Reciklaza.

ow W

Selektivno skupljanje.

Proces punjenja aku-baterije je opisan u
Uputama za uporabu uredaja.

4Grupa Topex Spétka z ograniczona odpowiedzialnoscig”
Komanditno drustvo, sa sjedistem u Varsavi, ul. Pograniczna
2/4 (u daljnjem tekstu:,Grupa Topex”) daje na znanje da sva
autorska prava vezana uz sadrzaj ovih uputa (dalje:,Upute”),
uklju¢ujuci test, slike, sheme, crteze te takoder njihove
komporzicije pripadaju isklju¢ivo Grupi Topex i podlijezu
pravnoj zastiti sukladno sa Zakonom od dana 4. veljace
1994 godine, o autorskim pravima i sli¢nim pravima (N.N.
2006 Br. 90 Stavak 631 uklju¢ujuci i naknadne promjene).
Kopiranje, preoblikovanje, publiciranje, modificiranje
u komercijalne svrhe cijelih Uputa kao i pojedina¢nih
njihovih dijelova, bez suglasnosti Grupe Topex koja je dana
u pismenom obliku, je strogo zabranjeno i moze dovesti do
prekriajne i kriviéne odgovornosti.
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PREVOD ORGINALNOG UPUTSTVA

AKUMULATOR SISTEMA GRAPHITE
ENERGY+

58G001, 58G004

i 58G001, koji pripradaju
sistemu Graphite Energy+ kompatibilni su
sa uredajima GRAPHITE: 58G000, 58G006,
58G007, 58G008, 58G009, 58G010, 58G011,
58G012, 58G013, 58G014, 58G017, 58G018,
58G019, 58G020.

AL 1

MERE BEZBEDNOSTI
PAZNJA: PRE PRISTUPANJA UPOTREBI
AKUMULATORA  POTREBNO  JE  PAZLJIVO

PROCITATI DATO UPUTSTVO | PRIDRZAVATI GA SE

U DALJOJ UPOTREBI.

Pravilno upotreba i kori$¢enje akumulatora:

a.Ovaj uredaj nije namenjen da ga
upotrebljavaju osobe (uklju¢ujuéi tu i
decu) sa smanjenim fizickim, senzornim ili

Inim sposob ili nedostatk
znanja i iskustva, osim ako rade u skladu
sa uputstvom za upotrebu uredaja ili pod
i osobe ne za njihovu

bezbednost.

b.Treba voditi ra¢una da se deca ne igraju sa
uredajem.

c.Proces punjenja akumulatora treba da se
odvija pod kontrolom korisnika.

d.Potrebno je izbegavati punjenje akumulatora
na temperaturama ispod 0oC.

e.Akumulator treba  puniti iskljucivo
punjaéem Kkoji preporucuje proizvodac.
Upotreba punjaca namenjenog za punjenje
drugog tipa akumulatora predstavija rizik od
pojave poZara.

f. Akumulator treba Kkoristiti iskljucivo sa

koji prif Graphite
Energy+. Upotreba akumualtora sa drugim
uredajima moze predstavijati rizik od povreda
ili pozara.

g.Za vreme kada se akumulator ne koristi
potrebno je cuvati ga dalje od metalnih
pred poput spajalica za papir,
kovanica, kljuceva eksera, $rafovaili drugih
malih metalnih elemenata koji mogu

ta

dovesti do kratkog spoja s akumulatorom.

Kratak spoj akumulatora moZe dovesti do

opekotina ili poZara.
h.U slucaju ostecenja i/ili nepravilne upotrebe
akumualtora moze doc¢i do ispustanja
tecnosti. Potrebno je provetriti prostoriju, u
slucaju potrebe konsultovati se sa lekarom.
Gasovi mogu da ostete disajne puteve.
U ekstremnim uslovima moze doéi do
isticanja tecnosti iz akumulatora. Te¢nost
koja se nalazi u akumualtoru moze dovesti
do iritacija ili opekotina. Ukoliko se utrvdi
isticanje tecnosti, potrebno je postupiti na sledeci
nacin:

- pazljivo ukloniti te¢nost parcetom tkanine.
Izbegavati kontakt te¢nosti sa koZzom i o¢ima.

ukoliko dode do kontakta te¢nosti sa kozom,
odgovarajuce mesto na telu potrebno je
odah isprati velikom koli¢cinom Cciste vode,
eventualno neutralizovati te¢nost uz pomo¢
blage kiseline poput limunovog soka ili siréeta.

ukoliko tecnost dode u kontakt sa ocima,

odmabh isprati oci sa velikom koli¢cinom ciste

vode, najmanje 10 minuta i potraZiti savet
lekara.

j. Zabranjeno je koristiti akumulator koji
je ostecen ili modifikovan. Osteceni ili
modifikovani akumulatori mogu da rade na
nepredvidljiv nacin, dovedu do pozara, eksplozije
ili opasnih povreda.

k.Akumulator je zabranjeno izlagati dejstvu
vlageili vode.

I. Akumulator uvek treba drzati dalje od izvora
toplote. Zabranjeno je ostavljati ga duze vreme
u okruzenju u kom je visoka temperatura (na
mestima izlozenim suncu, u blizini grejalica ili
tamo gde temperatura prelazi 50°C).

m. Zabranjeno je izlagati akumulator uticaju
vatre ili previsoke temperature. /zlaganje
dejstvu vatre ili temperature izad 130°C moze
dovesti do eksplozije.

PAZNJA! Temperatura 130°C moze biti obelezena

kao 265°F.

n.Potrebno je postovati sva uputstva za
punjenje, zabranjeno je puniti
na temperaturi koja prelazi opseg dat u
tabeli sa nominalnim podacima koja se
nalazi u uputstvu za upotrebu. Nepravilno
punjenje ili temperatura koja je van datog
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opsega mogu ostetiti akumulator i povecati
opasnost od poZara.

TEHNICKE KARAKTERISTIKE

NOMINALNI PODACI

tekstu: ,Grupa Topex”) obavestava da sva autorska prava

Popravka:
o.Zabranjeno je popr?vljati oiteéeng Al 1 . phite Energy+
akumulatore. Obavljanje popravki
akumulatora  dozvoljeno  je isklju¢ivo Parametar Vrednost
proizvodacu ili ovlas¢enom servisu. Akumulator 58G001 | 58G004
p. Iskoris¢eni akumulator potrebno je odneti na
mesto za reciklazu tog tipa opasnog otpada. Napon akumulatora 18VDC | 18VDC
PAZNJA! Tip akumulatora Li-lon Li-lon
Li-ion akumulatori mogu da cure, zapale se ili Kapacitet akumulatora | 2000 mAh (4000 mAh
eksplodiraju, ukollko se zagreju na visk 0
seg temperature
t lozeni kratkom spoju. ol?ruigenia P 4°C - 40°C |4°C - 40°C
Ne treba ih cuvati u automobilima prilikom Vreme punjenja
v:‘ellh |lsuncan|h dana. ?abranjeno je otvaratl punjaéem 58G002 Th 2h
M 0,400 ke 0,650 k¢
elektronski sigurnosni uredaj, ko;l ako se asa 9 9
osteti, moze dovesti do toga da se akumulator Godina proizvodnje 2018 2018
zapali ili eksplodira.
OBJASNJENJE KORISCENIH PIKTOGRAMA ZASTITA SREDINE
. Akumulatore / baterije ne treba bacati zajedno
(' sa kuc¢nim otpadom, zabranjeno je bacati
\g ih u vatru ili vodu. Ostecene ili iskoris¢ene
akumulatore treba odneti u centar za reciklazu
Li-lon |u skladu sa aktualenom direktivom koja se
1 2 3 odnosi na upotrebu akumulatora i baterija.
* Zadrzava se pravo unosenja izmena.
glgox 4Grupa Topex Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig”
Ep Firma sa sediStem u Var3avi, ul. Pogranjicna 2/4 (u daljem

Li-lon

1. Procitaj uputstvo za upotrebu, pridrzavaj
se upozorenja i saveta za bezbednost!
2. Nebacati uvatru.

3. Predstavlja zavod di
4. Nedozvoliti da se zagreje iznad 50°C.
5. Reciklaza.

6. Selektivno prikupljanje.

Proces punjenja akumulatora opisan je u
Uputstvu za upotrebu uredaja.

na sadrZaj datog Uputstva (u daljem tekstu: ,Uputstvo”),
uklju¢ujudi, tekst, postavljene fotografije, Seme, crteze,
a takode i kompoziciju, pripadaju isklju¢ivo Grupi Topex
i podlezu zastiti prava u skladu sa Zakonom od dana
4 februara 1994. godine o autorskom pravu i srodnim
pravima (tj. Sl Gl. 2006 br. 90 tacka 631 sa izmenama
i dopunama). Kopiranje, preradivanje, publikovanje,
modifikovanje u cilju komercijalizacije Uputstva u celini
ili delovima bez saglasnosti Grupe Topex u pismenoj
formi, strogo je zabranjeno i moze rezultirati ozbiljnim
gradanskim i krivi¢nim kaznama.
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META®PAZH TOY IMPQTOTYTOY TQN

OAHIIQN XPHEHZ

HAEKTPIKOZ ZYZXQPEYTHZ TOY
ZYITHMATOZ GRAPHITE ENERGY+

58G001, 58G004

Ot NAeKTPIKOi CUCCWPEVTEG 58G001, 58G004

Tou ouotiparog Graphite Energy+ eivau

cupBatoi pe ta £§n¢ epyaleia GRAPHITE:
, 58G007,

58G010, 58G011, 58G012, 58G013, 58G014,

58G017,58G018, 58G019, 58G020.

KANONEZX AXQAANEIAX

MPOXOXH: MPOTOY ZEKINHXETE TH XPHXH
TOY HAEKTPIKOY XYXXQOPEYTH, AIABAXTE
MPOXEKTIKA TIX MAPOYXEX OAHFIEX XPHXHX
KAl AIATHPHXTE TEX TIA  MEAAONTIKH
ANAOOPA.

H owoty ouvtipnon kat xpron Twv

NAEKTPIKWV CUCCWPEUTWV:

a.0 Tapwv g€omAiopog Sev gival
axs&mcusvoc yla xpAon amé dropa

unepihappavops v Suov) pe

TIEPIOPIOUEVEG OWHATIKEG, aioONTripIeg N
VONTIKEG IKavOTNTEG 1} ENAawn epnepiag i/
Kat ENAEIPn yvWong, EKTOGC EGv emtnpolvtat
anoé aropo umelOLVVO yia TNV AGPAAELA TOUG
n éxouv AaPer odnyiec yia T Xpron tng
GUOKEVNG.

b.Ta nadia mpénel va eminpouvral, WOTE
va givar BéBato 6Tt dev mailouv pe Tov
g§omAiopo.

. O xelplotig Ba mpémel va eNéyxel Tn Sladikacia
POPTIONG TOU NAEKTPIKOU CUGOWPEUTH.

d.Mnv @opTi{eTe TOV NAEKTPIKO CUCCWPEUTH OE
Beppokpacia xapnAotepn twy 0°C.

e.Mla TV @épTIon  TOU  NAEKTPIKOU
GUOCWPEUTH Ba TPEMEL va Xpnoiy itau

-

Ot NAeKTPIKOi CUCOWPELTEG Ba mpémel va
XPNOHOTIOOUVTAlL HOVO HE TA NAEKTPIKA
gpyaleia  tou  ouothparog  Graphite
Energy+. H xprion omotwvdrmote dMwv
NAEKTPIKWY OUCOWPEUTWV EVEEXETAI Va EVEXEL
KivSUVo TpauuatiopoU fj UpKayIdg.
g.’Otav 8ev Xpnowpomoleital 0 NAEKTPIKOG
OUCCWPEUTHC, PUAAETE TOV O HIa ao@Paln
anoéoTach amd PETAANIKA AVTIKEIHEVA, OTTWG
OUVSETHPEG, Képpata, KAEWS1d, Kap@id,
Bideg i} GAAa pIKpA PETANNIKA aVTIKEipEVa
Ta omoia duvatat va BPAXUKUKAWGOUV
Toug méAoug Tou. To PpayukUkAwpa Twv
MOAwV TOU NAEKTPIKOU OUOOWPEUTH eVEEXETaI va
TPOKAAéOEl eykaupata fj mupKay!d.
h.Xe mepintwon BAGBN¢ kar AavBaopévng
XPAONG, O NAEKTPIKOG GUCOWPEUTHG
evdéxetal va mapdyet aépla. Oa mpémet
va asplasts TOV XWPO, Kal O MePIMTWON
) va cupPouleuteite Tov 1aTPO
oac. Ta aépia evdéxetar va PAdyouv Tig
avVarnvevoTIKEG 080UC.

i. ‘OtTav o1 NAEKTPIKOi OCUCOWPEUTEG Sev
XpnopomolovvTal owoTtd, evdéxeTal va
Siappevoouv vypd and autouc. To uypd Tou
Slappéel amoé Tov NAEKTPIKO CUCCWPEUTH
evdéxetal va mpokalécel epeBiopol N
gyKavpata. Se auty Ty nepimtwon Ba mpénel
va mpayHatomoIrOETE TiG TAPAKATW EVEPYEIES:

- ZKoumioTe TPOOEKTIKA TO Lypd e éva mavi.

ATo@UyeTe TNV emagrj Tou vypouL Ue To Sépua
nTapdra.

e mepimTwon emagpric Tou vypoU pe To Séppa,
Eem\Uvete To exTebeiuévo onueio ue dpBovo
vepo. Emiong, umopeite va e€oudeTepWOETE
TO UYPO e éva un emOETIKG 0&U, OTWS XUHOS
Aguoviov i E0L.

Z& MEPITTWON €MAPric ToU VYpPOU UE Ta pdTia,
Sem\ovete Ta pdtia pe dpbovo vepd yia 10
Aemtd kat oupBouAeuTeite Tov 1ATPS oag.

Mnv  xpnowpomoleite €vav  NAEKTPIKO
cuoowpzutr’l mou éxer PBAGBn 1 éxet

HOVO O (POPTICTHG TIOU OULUVICTA O
KATOOKEVAOTNAG. Eva¢ @optiotric mou eival
KATGAANAOG yia NAEKTPIKOU OUOOWPEUTH €VOG
TOMOU UMopE(l va TPOKAAECE! KivEuvo TupKayids
6Tav XPNOIUOTIOIETAl U NAEKTPIKO OUCOWPEUTH
dMovu tomou.

i. Ot NAEKTPIKOI CUOOWPEUTEC TTOU
E)(OUV B)\aBn 1} éxouv TpomomoinBei evdéxetal
va Snutoupyrioovv ampOPAENTEG KATAOTAOEIG
Kat va mpokaAéoouv mupkayid 1 ékpnén 1 va
Snutoupyricouv Tov kivéuvo Tpauuatiopou.

k.MpooTtatéPte TOV NAEKTPIKO GUCCWPEUTH
and Tnv vypacia 1 To vepo.
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I. Alatnpeite wa  ac@alf amoéoTACn  TOU
NAEKTPIKOU OUOOWPEVTH anod TNY£G
BepuOTNTAG. AMTAYOPEVETAL VA AQPAVETE TOV
NAEKTPIKO CUCOWPEUTA Yid TIOAN Wpa Of
Hépn ommou Ba ektebei oe UYPNAEG BeppoKpaaieg
(ameuBeiag otov HAIO, KOVTA Ot BepUavTIKA
owpata | o pépn omou n Beppokpacia
unepBaivel toug 50°C).

m. Mnv £KOéteTe ToV NAEKTPIKO
OUCOWPEVUTH Ot QWTIA 1 umepPBOAKA
vynAf Beppokpacia. H emidpaon Qwtidg
1 Beppokpacias dvw Twv 130 °C evdéxetal va
mpokaAéoel ékpnén.

THMEIQXH: Avti yia T Bgppokpaoia Twv 130 °C
evdExeTal va avagépetal n Oeppokpaoia Twy 265 °F.

n.AkolouOriote OAeg TIC odnyieg popTioNC.
AnayopgUeTal | POPTION TOU NAEKTPIKOU
pevthy o Beppokpacia mépav Tou
gupoug Oeppokpacuwv mou mapatiBetat
GTOV TVAKAO OVOHACTIKWVY CTOIXEIWV OTIG
0d8nyiec xpnong. AavBaouévn @dption 1
@opTIoN XWPIC va TnPouvTal Ta CUVICTWUEVA
Opia Bepuokpactwy, Sbvatal va mpPoKaAéoel
BAGBn Tou nAektpikoU OUCOWPELTH Kal va
avérioet Tov kivduvo ekdriAwong mupkayidg.

Emokeun:

a.Moté punv emokevalete TOUG NAEKTPIKOUG
GUOGWPEVTEG IOV €Xouv BAAGRN. H emokeur
ToU nAektpikoU ouoowpeut) Ba mpémer va
avatebel pubévo OTOV KATAOKEUAOTH 1 OTO
e€ouatodotnuévo ouvepyeio.

EMEZHFHIH TQN EIKONOFPAMMATQN

) g

1 2 3
Max. W
h e
Li-lon
4 5 6
1. AwBaoteTicodnyiegXpriong, akohoubeite
TIG OUCTACEIG KAl TNPEITE TOUG KAVOVEG
ac@aleiag mou mapatiBevral o autéc!
2. Mnv ekBétere TOUC  NAEKTPIKOUG
OUCOWPEVTEG 0T PWTIA.
3. Anpwovpysi Kivéuvo yia To uddativo
nepBailov.
4. Mnv ekBétete og Beppokpacia avw Twv
50°C.
5. AvakukAwon.
6. EmAeKTIKN) GUANOYI AITOPPIUHATWV.
H &wadikacia @opTiong ToU nNAEKTPIKOU

GUGGWPEUTH TIEPIYPAPETAL  OTIC  0dnyigg
XPNONG TOU NAEKTPIKOU GUGCWPEVTH|.

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

ONOMAZTIKA XAPAKTHPIZTIKA

b.0 nAektpiKog PEVTAG, TO XP! HAEKTPIKOC GUGCWPEUTIG TOU GUCTHHATOG

nepBwplo Asttoupyiag Tou omoiov €Anée, Graphite Energy+

Ba mpénel va mapadobei ot éva 18iké Napépetpot Tupéc

onpEio UTTOSOXIG KAt AVAKUKAWONC TETOI0U .

£i6oug emMKIVEUVWV amoppIUpATWY. H)‘EK“’"L:;C 58G001 58G004
MPOZOXH! Tdaon Tou r])\'EKTleOU 18V DC 18V DC
S& MEPIMTWON MOV Ol NAEKTPIKOI PEVTEC OUOOWPEUTN .
Tomou  Li-lon  ekteBolv o  uynhéc Tumoc Tou n?\EKTleOU Li-lon Li-lon
Beppokpaciec 1| ocupPei  PpayuKUKAWHA, iz%%?&z:;ﬁq
gvdéxetal va €Xouv Slappor}, va UNoGToUV 70U NAEKTPIKOD 2000 mAh | 4000 mAh
mu(" ‘:11}‘“ i Mnv A ' orl; OUCOWPEUTH

EKTP 4 PEVTEC g R

autokivnTo oag Tig {eoTéC, NAMIOAOVOTEG péPEC. igsgﬁ?\;‘;‘\fgs aowy 4°C-40°C | 4°C-40°C
Mnv avoiyeTe TOUG NAEKTPIKOUG GUCCWPEVUTEC. AIGPKEIQ POPTIONG HE
Ot NAEKTPIKOi CUCOWPEVTEG TUTTOV Li-lon givat Tov @opTtioTH 58G002 Th 2h
£(QOSIacpEVOL pHE TNV NAEKTPOVIKH acPAlela, Bapoc 0400kg | 0,650 kg
n omoia, o€ nepimtwon PAAPNG, evéixetan va
npokaléoel avagAe€n 1 ékpnén Toug. 'EToC KaTaoKeurg 2018 2018




GRA\PHITE

NMPOXTAZIA MEPIBAAAONTOZ

Ot NAEKTPIKOI OUCOWPEUTEC/
enava@opTi{OpeveG  pmatapieq Sev TPEMEL
va anoppintovtal  pali HE TA  OIKIOKA
anoppipparta. Amayopevetal emiong n ékBeory
TOUG O QWTIA 1) VEPO. Ot enavapopTI{OpEVES
umatapieg mou éxouv BAGBN 1y n mepiodog
XPNong Twv omoiwv  €é\ne mpémel  va
mapadoBouv yla avakUKAWON CUMQWVA HE
mv 1oxvovoa odnyia yia TV avakukAwon
NAEKTPIKWV CUCCWPEVTWY KAl UITATAPIWY.

* Me v em@uAagn aAlaywv.

H,Grupa Topex Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig”
Meplopiopévng  EubOvng pe é8pa ot SievBuvon:
Bapoopia, 066¢ Moykpavitova, ap. 2/4, (epegng n Grupa
Topex) oag yvwpilel 0TI 6Aa Ta TVEUHATIKA SiKaidpaTa
€Ml TOU TIEPIEXOHEVOU QUTGV TWV 08NYIWV XPrRong
(epe€nc o1 Odnyieg Xpriong), petagd GAwv To Keipevo,
Ol QWTOYPAYIEG, TA OXeSIaYPANMATA, Ol EIKOVEC TIOU
TapaTiBevTal oe auTé OTWG Kat n oeNidomoinan, aviikouv
HOvo oty Grupa Topex Kat TEAOUV uTiG TIpooTacia Bacet
Tou a6 4 DePpouvapiou Tou 1994 Nopou Mepi Mveupatikig
I8tokTnoiag kat Tuvagwv AKaiwpdtwy T Anpokpartiag
¢ Mohwviag (Epnuepida NopoBetikiv Mpdagewv g
Anpokpartiag tng MoAwviag Tou 2006, ap. 90, ap. 631 Pe TIg
TIEPAITEPW TPOTTOTOITELS). H avTiypagn, n enegepyaaia, n
Snpoaciguon, n Tpomomoinon yia KepSOTKOTIKOUG AOyoug
Twv 08Ny Xprong, ev OAw 1 TwV €M EPOUC TUNHATWY
TOUG, GVEL TIPONYOULEVNG £YYPAPNG GUYKATABEONG TNG
Grupa Topex amayopelovtal auotnpd kai Suvatar va
CUVETTIPEPOUV AOTIKN KAl TIOIVIKF EVBUVI.

®

TRADUCCION DEL MANUAL ORIGINAL

CARGADOR DEL SISTEMA GRAPHITE
ENERGY+

58G001, 58G004

Los cargadores 58G001, 58G004 que

pertenecen al sistema Graphite Energy+

son compatibles con las baterias GRAPHITE:
58G007,

58G010, 58G011, 58G012, 58G013, 58G014,

58G017, 58G018, 58G019, 58G020.

NORMAS DE SEGURIDAD DETALLADAS

ATENCION: ANTES DE USAR LA BATERIA ES
NECESARIO LEER ESTE MANUAL Y GUARDARLO
PARA LAS FUTURAS CONSULTAS.

El manejo y el uso adecuado de las baterias:

a.Este dispositivo no esta destinado para
su uso por personas (incluido nifios) con
capacidades fisicas limitadas, limitacion en
la sensibilidad o enfermedades psiquicas
0 por personas que no tengan experiencia
0 no conozcan el dispositivo, al menos que
lo hagan bajo supervision o de acuerdo
a las instrucciones de uso por personas
responsables por la seguridad de trabajo
con la herramienta.

b.Tenga precauciéon para que los nifios no
jueguen con el dispositivo.

c. El proceso de carga de la bateria debe llevarse
a cabo bajo el control del usuario.

d.Se debe evitar cargar la bateria en
temperaturas bajo 0°C.

e.Cargar las baterias solo con un cargador
recomendado por el fabricante. £/ uso del
cargador disenado para cargar otros tipos de
baterias crea el riesgo de incendio.

f. La bateria solo se puede utilizar con
dispositivos que pertenecen al sistema
Graphite Energy+. £/ uso de la bateria con otros
dispositivos puede suponer un riesgo de sufrir
lesiones o provocar incendio.

g.Cuando la bateria no esta en uso, se debe
almacenar lejos de objetos metalicos como
clips, monedas, llaves, clavos, tornillos u
otras piezas pequenas de metal, que puedan
producir cortocircuitos de los contactos de
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la bateria. E/ cortocircuito de los terminales de
la bateria puede causar quemaduras o incendio.

h.Si la bateria esta dafiada y se usa de forma
inapropiada, se podrian generar gases. Se
debe ventilar la habitacion y en caso de
dolencias, consultar a un médico. Los gases
pueden danar el sistema respiratorio.

En condiciones extremas, el liquido podria
filtrarse de la bateria. El liquido procedente
de la bateria puede causar irritacion o
quemaduras. Si encuentra una fuga, proceda
de la siguiente manera:

limpie cuidadosamente el liquido con un paro.
Evite el contacto del liquido con la piel o los
0jos.

si el liquido entra en contacto con la piel, debe
lavar esta parte de cuerpo inmediatamente
con abundante agua limpia y, opcionalmente,
neutralizar el liquido con un dcido suave como
zumo de limén o vinagre.

si el liquido entra en los ojos, debe enjuagarlos

inmediatamente con abundante agua limpia

durante al menos 10 minutos y consultar al
médico.

j. No utilice la bateria que esta danada
o modificada. Las baterias dahadas o
modificados pueden actuar de manera
impredecible, lo que puede provocar un incendio,
explosion o riesgo de lesiones.

k.La bateria no debe exponerse a la humedad
o al agua.
La bateria se debe mantener siempre fuera del
alcance de la fuente de calor. La bateria no se
debe dejar por un periodo de tiempo largo
en ambientes con temperatura alta (lugares
expuestos al sol, cerca de radiadores o en
cualquier lugar donde la temperatura supera
50°C).

m. No exponga la bateria al fuego o
temperatura excesiva. La exposicion a fuego
o temperaturas superiores a 130°C puede causar
una explosion.

{ATENCION! La temperatura de 130°C puede ser

definida como 265°F.

n.Siga todas las instrucciones de carga, no
cargue la bateria a una temperatura fuera
del rango especificado en la tabla de los
datos nominales en el manual. Una carga
incorrecta o en una temperatura fuera del rango

@

especificado puede danar la bateria y aumentar
el riesgo de incendio.

Reparacion:

o.No repare baterias dafiadas. Solo se permite
reparaciones de la bateria por el fabricante o por
un punto de servicio técnico autorizado.

p.Bateria desgastada debe desecharse en un
punto de recogida para su reciclaje segun
requisitos para este tipo de residuos.

{ATENCION!

Las baterias Li-ion pueden soltar liquido,
infl. se o pl si se li a
temperaturas altas o sufren un cortocircuito.
No deben almacenarse en el coche durante
dias de mucho calor o sol. No debe abrir
las baterias. Las baterias Li-ion contienen
dispositivos eléctricos de seguridad que en
caso de daiiarse pueden causar la infl ion
o la explosion de la bateria.

DESCRIPCION DE ICONOS Y GRAFICOS UTILI-

ZADOS
2 3

@,
N/

1

Max. (1 OW
Y €
Li-lon
4 5 6
1. Lea el manual de instrucciones, siga las

advertencias y las reglas de seguridad
incluidas.

2. No arroje las células al fuego.

3. Representa una amenaza para el medio
ambiente acuatico.

4. No permita que se caliente por encima
de 50°C.

5. Reciclaje

6. Recogida selectiva.

El proceso de carga de la bateria esta descrito
en el Manual de Uso del dispositivo.
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PARAMETROS TECNICOS

DATOS NOMINALES

Cargador del sistema Graphite Energy+

Parametro técnico Valor

Bateria 58G001 58G004
Tension del cargador 18V DC 18V DC
Tipo de bateria Li-lon Li-lon
Capacidad de la bateria| 2000 mAh | 4000 mAh
jrlszri\ec:t(eie temperatural jo _ 00c | 40¢ — 400C
et I Y
Peso 0,400kg | 0,650kg
Afo de fabricacion 2018 2018

PROTECCION MEDIOAMBIENTAL

Las baterias / pilas no se deben desechar en la
basura doméstica, no se debe echar al fuego o
al agua. Las baterias dafiadas o desgastadas se
deben reciclar correctamente de acuerdo a la
directiva actual sobre el desecho de baterias
y pilas.

Li-lon

*Se reserva el derecho de introducir cambios.

4Grupa Topex Spétka z ograniczona odpowiedzialnoscia”
Sociedad Comanditaria con sede en Varsovia, ul.
Pograniczna 2/4 (de aqui en adelante: ,Grupa Topex”)
informa que todos los derechos para el contenido de este
manual (en adelante: ,Manual”), incluido entre otros su
texto, fotos, diagramas, dibujos, asi como su formato, son
propiedad exclusiva de Grupo Topex y estan protegidos por
laley segun la ley del 4 de febrero 1994 sobre derechos de
autor y derechos similares (es decir, B. 0. 2006 N° 90, item
631 con enmiendas posteriores). Bajo pena de sanciones
civiles y penales se prohibe estrictamente copiar, procesar,
editar, modificar con fines comerciales todo el contenido
de este Manual, asi como sus partes, sin el consentimiento
del Grupo Topex por escrito.

TRADUZIONE DELLE
ISTRUZIONI ORIGINALI

BATTERIA RICARICABILE PER IL
SISTEMA GRAPHITE ENERGY+

58G001, 58G004

Le batterie ricaricabili 58G001, 58G004 del
sistema Graphite Energy+ sono compatibili
con i dispositivi Graphi ),

58G007, 58G008, 58G009, 58G010, 58G011,
58G012, 58G013, 58G014, 58G017, 58G018,
58G019, 58G020.

NORME DI SICUREZZA

ATTENZIONE: PRIMA DI UTILIZZARE LA BATTERIA
RICARICABILE, ATTENTAMENTE IL PRESENTE
MANUALE, CHE VA CONSERVATO CON CURA PER
UTILIZZI FUTURI.

Corretto utilizzo della batteria ricaricabile:

a.Questo dispositivo non é destinato
all'utilizzo da parte di persone (tra cui
bambini) con minorazioni fisiche, sensoriali
o psichiche, o persone prive di esperienza
o conoscenza del dispositivo, a meno che
cio non avvenga sotto la supervisione o
conformemente alle istruzioni per l'uso
del dispositivo, trasmesse da persone
responsabili per la loro sicurezza.

b.Fare attenzione affinché eventuali bambini
non giochino con il dispositivo.

c. Il processo di carica della batteria deve
avvenire sotto il controllo dell'utente.

d.Evitare di caricare la batteria a temperature
inferioria 0°C.

e.Le batterie ricaricabili devono essere

ricaricate esclusivamente con caricabatterie

raccomandati dal produttore. Lutilizzo di

caricabatterie destinati alla ricarica di altri tipi di

batterie ricaricabili espone al rischio di incendio.

La Dbatteria ricaricabile deve essere

utilizzata solo con i dispositivi del sistema

Graphite Energy+. Lutilizzo della batteria

ricaricabile con un altro dispositivo pud esporre

alrischio di lesioni o incendi.

g.Quando la batteria ricaricabile non
viene utilizzata, conservarla lontano da
oggetti metallici, quali graffette, monete,
chiavi, chiodi, viti o altre piccole parti

-
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metalliche che potrebbero cortocircuitare
i contatti della batteria ricaricabile. La
cortocircuitazione dei contatti della batteria
espone al pericolo di ustioni o incendi.

h.In caso di danneggiamento e/o utilizzo
improprio, dalla batteria ricaricabile puo
avere luogo la fuoriuscita di gas. Ventilare

della batteria, non caricare la batteria ad
una temperatura al di fuori della gamma
di temperature prevista nei dati nominali
nel manuale d’uso. Una ricarica inadeguata
o ad una temperatura al di fuori della gamma
prevista, pud danneggiare la batteria e
aumentare il pericolo di incendio.

I'ambiente, in caso di disturbi, Itare
un medico. / gas possono causare lesioni
dell'apparato respiratorio.

i. In c i estreme p verificarsi
perdite di liquido dalla batteria ricaricabile.
Il liquido fuoriuscito dalla batteria puo
causare irritazioni ed ustioni. /n caso di
perdite, procedere come descritto di seguito:

- rimuovere accuratamente il liquido con un
pezzo di stoffa. Evitare il contatto del liquido
con la pelle o gli occhi.

in caso di contatto con la pelle, la parte
del corpo interessata deve essere lavata
immediatamente  con  acqua  pulita
abbondante, eventualmente neutralizzare il
liquido con un acido delicato come ad es. del
succo di limone o aceto.

in caso di contatto con gli occhi, sciacquare

immediatamente con acqua abbondante per

almeno 10 minuti e consultare un medico.

j. Non  utilizzare  batterie ricaricabili
danneggiate o modificate. // funzionamento
di batterie ricaricabili danneggiate o modificate
é imprevedibile, queste possono causare incendi,
esplosioni o pericolo di lesioni.

k.E vietato esporre la batteria ricaricabile
all’azione dell’umidita o dell’acqua.

I. La batteria deve essere sempre tenuta lontano
da sorgenti di calore. E vietato lasciare la
batteria ricaricabile a lungo in luoghi esposti
ad alte temperature (in luoghi esposti ai raggi
del sole, in prossimita di termosifoni ed in ogni
luogo la cui temperatura superi i 50°C).

m. Non esporre la batteria ricaricabile
all'azione di fiamme o alte temperature.
Lesposizione al fuoco o a temperature superiori a
130°C puo causare un'esplosione.

ATTENZIONE! La temperatura di 130°C pud
essere espressa come 265°F.

n.Seguire tutte le istruzioni per la carica

Ripar

o.Non & consentito riparare batterie
ricaricabili danneggiate [Lesecuzione di
riparazioni della batteria é consentita solo
da parte del produttore o presso un centro di
assistenza autorizzato.

p.La batteria ricaricabile esausta deve essere
smaltita presso un punto di smaltimento
dei rifiuti.

ATTENZIONE!

Le batterie agli ioni di litio, se riscaldate
a temperature elevate o cortocircuitate,
possono presentare perdite, inflammarsi o
esplodere. Le batterie non devono essere
conservate in auto durante giornate calde
e soleggiate. Non aprire mai le batterie.
Le batterie agli ioni di litio contengono
dispositivi elettronici di protezione, che se
danneggiati, espongono al rischio di incendio
o esplosione della batteria.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI UTILIZZATI

%%%

1
Max.
50°C
Li-lon
4 5 6
1. Leggere il manuale per l'uso, rispettare le
avvertenze e le norme di sicurezza in esso
contenute!
2. Non gettare le batterie nel fuoco.
3. Pericoloso per 'ambiente acquatico.
4. Nonriscaldare oltre i 50°C.
5. Riciclaggio.
6. Raccolta differenziata.
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Il processo di carica della batteria & descritto
nel manuale di istruzioni del dispositivo.

@D

VERTALING VAN ORIGINELE

PARAMETRI TECNICI
_— GEBRUIKSAANWIJZING
DATI NOMINALI
GRAPHITE ENERGY+ SYSTEEM ACCU
Batteria ricaricabile per il sistema Graphite 58G001, 58G004
Energy+
Parametro Valore 58G001, 58G004 accu’s van het systeem
pt Energy+ zijn compatibel met de
Accumulatore 58G001 58G004 Igende GRAPHITE Il
Tensione della 58G006, 58G007, 58G008, 58G009, 58G010,
batteria ricaricabile 18VDC | 18VDC 58G011, 58G012, 58G013, 58G014, 58G017,
Tipo di batteria . . 58G018, 58G019, 58G020.
o Li-lon Li-lon
ricaricabile _
Si;)raizlatta)i;jeella batteria 2000 mAh | 4000 mAh VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN
Gamma di LET OP: VOORDAT MET GEBRUIK VAN DE
temperature di 2°C - 40°C | 4°C - 40°C ACCU TE BEGINNEN, LEES AANDACHTIG DEZE
esercizio GEBRUIKSAANWIJZING EN BEWAAR HET VOOR
Tempo diricarica LATERE RAADPLEGING.
con il caricabatterie Th 2h Juiste bediening en exploitatie van de accu’s:
58G002 " P o
a.Dit toestel is niet bestemd voor gebruik
Peso 0400kg | 0,650 kg door personen (waaronder kinderen)
Anno di produzione 2018 2018 met beperkt fysiek, aanraak- of psychisch
vermogen of personen zonder ervaring
. of kennis van het toestel, tenzij dit onder
TUTELA DELLAMBIENTE . o

Le batterie non devono essere gettate nei
rifiuti domestici, non gettarle nel fuoco o
nell'acqua. Batterie danneggiate o esauste
devono essere sottoposte ad un corretto
riciclaggio ai sensi dell'attuale direttiva sullo

smaltimento di pile e batterie.
* Lazienda si riserva il diritto di effettuare modifiche.

Lazienda ,Grupa Topex Spdtka z ograniczona
odpowiedzialnoécia” societa in accomandita con sede a
Varsavia, ul. Pograniczna 2/4 (di seguito: ,Gruppo Topex”)
informa che tutti i diritti d'autore relativi al contenuto del
presente manuale di istruzioni (di seguito: ,Manuale”),
compresi tra laltro il testo, le fotografie pubblicate,
gli schemi, le figure, nonché la loro composizioni,
appartengono esclusivamente al Gruppo Topex e sono
protetti per legge in base alla legge polacca del 4 febbraio
1994 sui diritti d'autore e diritti connessi ( G. U. polacca n.
2006 .90, pos. 631 e succ. mod.). La copia, I'elaborazione, la
pubblicazione, la modifica per scopi commerciali dell'intero
Manuale, nonché dei suoi singoli frammenti, senza
|'autorizzazione del Gruppo Topex espressa in forma scritta,
& severamente vietata e puo esporre a responsabilita civile
e penale il soggetto responsabile della violazione.

toezicht of volg de gebr ijzing
verkregen van persoon aansprakelijk voor
de veiligheid gebeurt.

b.Let bijzonder op zodat geen kinderen met
het toestel spelen.

c. Het oplaadproces dient altijd onder
controle van de gebruiker te gebeuren.
d.Vermijd het opladen van de accu bij

temperaturen onder 0°C.

e.Laad de accu’s alleen met een door de
producent aanbevolen oplader. Het gebruik
van oplader bestemd voor een ander type accu’s
veroorzaakt het risico van brand.

f. De accu’s dienen alleen met Graphite
Energy+ systeem toestellen gebruikt
worden. Het gebruik van de accu met een
ander toestel kan het risico van letsels of brand
veroorzaken.

g.Alsde accuinnietin gebruik is, bewaar deze
niet in de buurt van metalen voorwerpen,
zoals papierclips, munten, sleutels, nagels,
schroeven of andere kleine metalen

| die de ki van de accu

de
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kunnen sluiten. Het sluiten van de klemmen
van de accu kan brandwonden of brand
veroorzaken.

h.Bij beschadiging en/of onjuist gebruik
van de accu kunnen er gassen vrijkomen.
Verlucht de ruimte en bij klachten neem
contact met de arts op. Gassen kunnen de
ademhalingswegen beschadigen.

In extreme omstandigheden kan een
vloeistof van de accu lekken. Het vloeistof
dat uit de accu komt kan irritaties en
brandwonden veroorzaken. Indien de lekkage
bevestigd wordt, volg de navolgende instructies:

verwijder het vloeistof met een doekje. Vermijd
contact met de huid en ogen.

bij contact van het vloeistof met de huid, was
deze plaats overvloedig met het schoon water
of eventueel neutraliseer het vloeistof met
gebruik van een zacht zuur, zoals citroensap
of azijn.

bij contact van het vloeistof met de ogen,

spoel deze met een grote hoeveelheid van

schoon water door tenminste 10 minuten en
raadpleeg de arts.

Het is verboden om een beschadigde

of gemodificeerde accu te gebruiken.

Beschadigde of gemodificeerde accu’s kunnen op

een onverwachte manier werken alsook brand,

explosie of letsels veroorzaken.

k.De accu mag niet aan de werking van vocht
of water worden blootgesteld.

I. Plaats de accu nooit in de buurt van
warmtebronnen. Het is verboden om de accu
voor een langere tijd in een omgeving waar
hoge temperatuur is te laten staan (plaatsen
met sterk zonlicht, in de buurt van radiatoren
of overal waar de temperatuur boven 50°C is).

m. Stel de accu niet aan de werking van vuur
of hoge temperatuur bloot. Het blootstellen
van de accu aan de werking van vuur of
temperatuur boven 130°C kan explosie tot gevolg
hebben.

LET OP! De temperatuur van 130°C kan ook als

265°F worden aangegeven.

n.Volg alle instructies van het opladen op. Het@

is verboden om de accu in de temperatuur
boven het bereik aangegeven in de tabel
mettypegeg: inde gebruik ijzi
op te laden. Het onjuist opladen en

g

)
in de

temperatuur buiten het aangegeven bereik kan
de accu beschadigen en het risico van brand
vergroten.

Reparatie:

a.Het is verboden om de beschadigde accu’s
te repareren. Alle reparaties van de accu dienen
alleen door de producent of in een geautoriseerde
servicedienst uitgevoerd te worden.

b.De afgedankte accu dient aan een
inzamelplaats van gevaarlijk afval geleverd
worden.

LET OP!

De Li-ion accu’s kunnen uitlekken, in brand
vliegen of exploderen bij verhitting tot
hoge temperaturen of bij kortsluiting.
Bewaar ze niet in de auto tijdens warme
en zonnige dagen. Open de accu niet.
De Li-lon accu’s bevatten elektronische
veiligheidsvoorzieningen die kunnen
ontploffen of ontbranden als ze beschadigd
zijn.

UITLEG VAN DE GEBRUIKTE PICTOGRAMMEN

X

Max. W ﬁ
50°C E &
Li-lon
4 5 6
1. Lees de gebruiksaanwijzing,
volg de waarschuwingen en
veiligheidsaanwijzingen op!
2. Accucellen niet in het vuur werpen.
3. Ze vormen een bedreiging voor het
watermilieu.
4. Hetopwarmen boven 50°C niet toelaten.
5. Recyclage.

6. Selectiefinzamelen.

Het oplaadproces van de accu wordt in
de gebruiksaanwijzing van het toestel
beschreven.
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TECHNISCHE PARAMETERS

TYPEPLAATJE
Graphite Energy+ SYSTEEM ACCU

Parameter Waarde

Accu 58G001 58G004

Spanning van de accu| 18V DC 18V DC

Soort accu Li-lon Li-lon

Capaciteit van de accu| 2000 mAh [ 4000 mAh

Bereik van de

omgewingst- 49C - 40°C | 4°C - 40°C
emperatuur
Oplaadtijd met
58G002 oplader

Massa

1h 2h

0,400kg | 0,650 kg

Bouwjaar 2018 2018

MILIEUBESCHERMING

Accu’s / batterijen dienen niet tezamen
met huisafval verzameld te worden. Het is
verboden om het in het vuur of water te
werpen. Beschadigde of afgedankte accu’s
dienen op een juiste manier gerecycleerd te
worden volgens de geldende richtlijn inzake
utilisatie van accu’s en batterijen.

* Met voorbehoud van wijzigingen invoering.

,Grupa Topex Spétka z ograniczona odpowiedzialnoscia”
Commanditaire Vennootschap [Topex Groep
Vennootschap met beperkte  aansprakelijkheid”
Commanditaire Vennootschap] met zetel te Warszawa,
ul.  Pograniczna 2/4 (verder: ,Topex Groep”) deelt u
mede, dat alle auteursrechten op de inhoud van deze
gebruiksaanwijzing  (verder: .Gebruiksaanwijzing”),
waaronder de tekst, geplaatste foto’s, schema’s,
tekeningen, alsook de opbouw aan Topex Groep behoren
en worden op basis van de Wet van 4 februari 1994 inzake
auteursrechten en aanverwante rechten (Stb. 2006,
Nr. 90, Pos. 631 met latere aanpassingen) beschermd.
Kopiéren, bewerken, publiceren en modificeren voor
handelsdoeleinden van deze Gebruiksaanwijzing alsook
enkele delen ervan zonder schriftelijke toestemming van
Topex Groep is strikt verboden en kan civielrechtelijke of
strafrechtelijke vervolging als gevolg hebben.

TRADUCTION DE LA NOTICE
ORIGINALE

BATTERIE GRAPHITE ENERGY+
58G001, 58G004

Les batteries 58G001, 58G004 appartenant au

systéme Graphite Energy+ sont compatibles

avec les dispositifs GRAPHITE suivants :
58G007,

58G010, 58G011, 58G012, 58G013, 58G014,

58G017, 58G018, 58G019, 58G020.

PRESCRIPTIONS DE SECURITE

ATTENTION : AVANT LA PREMIERE UTILISATION
DE LA BATTERIE, LISEZ ATTENTIVEMENT
CETTE NOTICE ET CONSERVEZ-LA POUR UNE
UTILISATION ULTERIEURE.

Manipulation et utilisation correctes des
batteries :

a. Ce dispositif n‘est pas destiné a étre utilisé
par des personnes (y compris les enfants)
dont les capacités physiques, sensorielles
ou les sont réduif des per

inexp ou sans i e de
cet équipement, a moins que ce ne soit fait
sous la surveillance et en conformité avec
les instructions d’utilisation de I'équipement
d par les per Y bles de
leur sécurité.

p

b. Veiller a ce que les enfants ne jouent pas avec
I'équipement.

c. Le processus de chargement de la batterie
doit étre contrdlé par I'utilisateur.

d.Eviter de charger la batterie a des
températures inférieures a 0 °C.

e.Charger les batteries uniquement avec le
chargeur recommandé par le fabricant.
Lutilisation d'un chargeur congu pour charger
d‘autres types de batteries peut provoquer un
risque d'incendie.

f. La batterie ne peut étre utilisée qu'avec les
dispositifs appartenant au systéme Graphite
Energy+. Lutilisation de la batterie avec un autre
dispositif peut entrainer un risque de blessure ou
d'incendie.
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g.Lorsque la batterie n'est pas utilisée, elle
doit étre conservée a l'écart des objets
métalliques tels que trombones, piéces de
monnaie, clés, clous, vis, etc. qui pourraient
court-circuiter les contacts de la batterie.
Le court-circuit des contacts de la batterie peut
provoquer des brilures ou un incendie.

h.Si la batterie est endommagée ou mal
utilisée, des gaz peuvent s'échapper. Bien

n.Respecter toutes les instructions de
chargement, ne pas charger la batterie a une
température en dehors de la plage spécifiée
dans le tableau des caractéristiques
nominales figurant dans le mode d’emploi.
Un chargement incorrect de la batterie ou un
chargement a une température en dehors de la
plage spécifiée peut endommager la batterie et

augmenter le risque d'incendie.

ventiler la piéce et, en cas de lai:
consulter un médecin. Les gaz peuvent
endommager les voies respiratoires.

Dans des conditions extrémes, des fuites de
liquide de la batterie peuvent se produire.
Le liquide s’échappant de la batterie peut
causer une irritation ou des brilures. Si une
fuite est détectée, procédez comme suit :

- essuyer soigneusement le liquide avec un
chiffon. Eviter tout contact avec la peau ou
les yeux.

en cas de contact du fluide avec la peau, se
laver immédiatement et abondamment avec
de l'eau propre, si nécessaire, neutraliser le
liquide avec un acide doux tel que le jus de
citron ou le vinaigre.

en cas de contact du fluide avec les yeux, rincer

immédiatement et abondamment avec de

l'eau propre pendant au moins 10 minutes et
consulter un médecin.

j. Ne pas utiliser une batterie endommagée
ou modifiée. Les batteries endommagées
ou modifiées peuvent fonctionner de maniere
imprévisible et entrainer un incendie, une
explosion ou un risque de blessure.

k.Protéger la batterie contre I'humidité et
l'eau.

I. Toujours conserver la batterie a I'écart des
sources de chaleur. Ne pas laisser la batterie
trop longtemps dans un environnement
a haute température (dans des zones
ensoleillées, prés des radiateurs ou dans des
endroits ou la température dépasse 50 °C).

m. Ne pas exposer la batterie au feu ni a une
température excessive. Lexposition au feu ou
a des températures supérieures a 130 °C peut
provoquer une explosion.

ATTENTION ! La température de 130 °C peut étre

indiquée comme 265 °F.

a.Ne pas réparer les batteries endommagées.
Toute réparation de la batterie ne doit étre
effectuée que par le fabricant ou par un centre de
service agréé.

b.La batterie usagée doit étre livrée a
une entreprise exercant des activités
de traitement de ce type de déchets
dangereux.

ATTENTION !

Un réchauffement ou un court-circuit de la
batterie Li-lon peuvent provoquer la fuite de
I'électrolyte et donc causer un incendie ou une
explosion. Ne pas garder les batteries dans la
voiture par temps chaud et ensoleillé. Ne pas
ouvrir la batterie. Les batteries Li-lon sont
ies de dispositifs élect de sécurité
susceptibles de provoquer un incendie ou une
losion en cas d’end

p

EXPLICATION DES PICTOGRAMMES UTILISES

‘S

1
Max. W
o b
Li-lon
4 5 6
1. Lisez la notice demploi et respectez
les averti et les conditi de
sécurité y figurant !
2. Ne pas jeter les batteries au feu.
3. Dangereux pour le milieu aquatique.
4. Ne pas laisser chauffer au-dessus de 50 °C.
5. Recyclage.
6. Collecte séparée.
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Le processus de chargement de la batterie
est décrit dans la notice d’emploi du
dispositif.

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

CARACTERISTIQUES

PROTECTION DE LENVIRONNEMENT

Batterie Graphite Energy+

Les appareils électriques usagés ne
doivent pas étre jetés avec les ordures
ménageéres, mais apportés dans un point
de collecte sélective pour le recyclage.
Contactez les autorités locales ou votre

revendeur pour des conseils en matiére

de recyclage. Le matériel électrique

et électronique usagé contient des
substances nocives pour I'environnement.
Le matériel non recyclé constitue une
menace potentielle pour I'environnement

Paramétre Valeur
Batterie 58G001 58G004
Tension de la batterie 18V DC 18V DC
Type de batterie Li-lon Li-lon
Capacité de la batterie| 2000 mAh | 4000 mAh
Plag.e de température 29C - 40°C | 4°C - a0°C
ambiante
Durée de chargement
avec le chargeur 1h 2h
58G002
Poids 0,400 kg 0,650 kg
Année de fabrication 2018 2018

&AP

et la santé humaine.
*Sujet a changement sans préavis.

« Grupa Topex Spétka z ograniczona odpowiedzialnoscia »
Spotka komandytowa domicilié a Varsovie, ul. Pograniczna
2/4 (ci-aprés dénommé : « Grupa Topex ») informe que tous
les droits d’auteur sur le contenu de cette notice (ci-aprés
dénommée : « Notice »), y compris notamment les textes,
les photographies, les schémas, les figures, ainsi que la mise
en page, appartiennent uniquement a Grupa Topex et font
l'objet d'une protection juridique conformément a la loi
du 4 février 1994 sur le droit d'auteur et les droits voisins
(J. 0. 2006 n° 90 pos. 631, telle que modifiée). La copie,
le traitement, la publication, les modifications a des fins
commerciales de 'ensemble ou d’une partie de la présente
Notice sans l'autorisation écrite de Grupa Topex sont
strictement interdits et peuvent engager la responsabilité
civile et juridique.

graphite.pl




